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-+ LE CHATEAU DES APENNINS,

LUDOY1GCO, A NNA.
ANNA , accourant.

¥

rgon dieu! mon dieu! que je suis contente!l..,,
LUDOWVTICDO.

Yot vous vient cette grande joie, ma chére Anna?

A NN A.

En vérité, je ne m’attendois l'l'.iﬁ' 4 voir un visage al-

mable dans ce vilain chdtean : ¢’est que depuis un moi
& " . . |

que nous y sommeés arrivées, je n’ai pas appercu Yo bre

d’une !.I';:_\'tl'f‘ !:!:m_l:.'h‘. l;r"'-'u",\‘ une pause, el souriant ayved

té vous, monsieur Ludovico.

grace ) 'l",J\‘.'L‘,iI
L U D0V I € P
Grand merci de ].'-.'\cl*].'[.'un. Mais ;11'.[‘.|‘{311{‘.:{—nmi don :

cause de votre gaité?

A N N A.

Comment!... vous ne savez pas qu’il vient d’arriver de
Venise beaucoup de Signors et de belles dames 7.... La
ande cour du coté du Nord, est remplie des voitures
qui les ont amenés... ¢’est un train!... un mouvement!...

'S
il

{511', comme nous :_1”|Jf].~i mener |joyeuse .1.—1".“ nous '“-E,”:1 ~i.'r; Or
et chanter dans la petite salle, n’est-ce pas, monsieur Lu-
dovico ? et puis vous nous conterez encore de ces belles
histoires que vous contez si bien, et qui me font si peur?
Oh'! je vous le dis, monsieur Ludovico, Pétois si contente
t!n:mrf = les ai vus passer sous la :._._l-,-u,.hlﬁ .t'-"“"w que i’aurois
volonticrs baisé les chevaux qui nous amenoient si belle
t:mn;i-.l-{;m.,-.
L- T DOV 1 C50H.

V ous IHIJ'.Et-'l'.--q--';'. bientot votre ih}f*, qe and vous saurez que
tont ce monde n’a été mandé par le signor Montoni, que
]“H”' “‘“I"‘}”-’-'l d'une maniere ]fi'_i“- penipeuse , le arage
de sa uniece avec le comte Morano.

A NN A,
(J:i[: me dites-vous la ? (\H!i.;:.f Lous ces 1”"“1”:1":'1:.]'E‘.‘i.-..

C’est vous que je n-.-n'ru'llu_. monsicur Ludovico.... Oh!

x]



DR AME. D
I T D OVYICO
Sont pour la féte (qu'on célebre ce soir
A NN A

= . . . [ .
Comment ! ma maitresse vp.m:c(*w::i ce viiain comlie qui
me fait touiours trembler. tant il a PPair méchant ?

. U DOV ICO.
Du moins, son oncle le veut ainsi.
A NN A,

! _ . G . ;
Viais, grand dien! guelle raison ‘peut le porier a sacri—

. ; . 1 ’ ]
fier une jeune signora toute aimable el (qu1 ame ailleurs un

obiel vraiment fait npour i:!'r:rr‘f VOous navez pas vu & si-

onor Alfred ? El bien! je vous assure, {d, sans ﬂ'riu‘ﬂ:::-_}

au’apres vous, monsieur Ludovico, je ne connois personne

qui meérite l!“ d’élre aimé que Julj mais encore un coup,

;ig;i peut engager le signor Montonmi, A agir de la sorte ?
i d O L s

LUDOVIGCO,
Son intérét, Anna.
Son intérét ?.... Qui peut en trouver a faire du mal:
L'U-D-0 Vv 'T € O
Les méchans.
A NTK A
Expliquez-vous miepx, je ne vous comprends pas.
LU DbDOVY1C 0.
Sn_\w';'. discréte, Anna.
AN WK

Tanl que je le pourrai, monsieur Lud:

WiCO.
LU DOVYVYTICDO,

Canop7r o’ \ ' ardrni

aOngez quane indiscvétion me t'-t"I\ITUET .s
AN NA, vivement.

. Sa = I -1 -9
YOvVez [1.”1-‘.1‘.!.[1:‘.

ai trop envie de vous conserver,
L1 U DOVTIC O

Bonne Anna! (confidemment.) vous avez été témoin des
exchs :1!13-;.1:1"‘[»; le :azi_;nm- Montoni se livreit 4 Venise : mais
vous n'avez i;inl'liﬁ su que les p-.".{“w considérables r]n’é] ht
au jeun, et ses débanches continuelles, caunsérent dans sa
fortune un tel dérangement, an’il se vit dépouillé de tous
ses biens et réduit A venir habiter ce triete chitean,

AN N A.

Ah, vraiment! je me rappelle qu’d cette époque il nous

A 3




reléena ians un couvent , ma pauvi mait 2 P ’
|
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rev [ Dlu
L 1 D 0%

\ t { { | 1I Vi) I [« ITLe
fr', | LLi 5 P 1 i i L lL I
] . ra ent ITU ! [ 1 m ba
{ i ) . 1 VOILES I (i a i 5 ( ;il'l'f-|| Lances
aqul ont liu'raru'l,.l e cette mi | '

\ A ,*' [ iid

Oh! ie ne n ouviens que trop !... Mais revenez donc

Al s1onor onton
L [ D O Y I ¢ O

Pientot fatiené de la mono { n’il menoit ici, et
p ur se distraii | | Lre e lachenx Ouvenn Ll cl 11
les movens de réparer ses Dertes Pour parvenir , il
al ::-:'.!I a -!.I" tous ses con pPagiois il he I':I I | =
divent en foule au' echateau.... (ici..Auna écoute ave
i I.f-’lr:"\ rr'l-f-""" -'-"l’l'-"f Fod A o - .',.-I procie e :'..:f- OviCD. ) el nig=
1 nt avec PUX uUn '_:5[!' nombre de déseri urs el : 3
sans aveu , dont ils composerent npe esnece d’armee sons le
nom de Condoltiert, sorte de partisans trop fameux dags nos
agluerres cl 1les

A NNA, d vic v r lrJII'l FEC »

Vous me faites frémir seroil=il vrai, comme on le dit
tout bas... que le signor fut...

L. AsD0. Ve 1200

Un chef de voleurs 2... pas tout-a=fait , mMais d-peu-nre

iement fat il‘wtlr y 2 I 10l ! 'l‘ a.i l.l ( —
sentions a;[-i déchirent nolre \alheurenx pavs, pour Servir
tantot un parti, tantot Uavtre, et accuérir des ricl :
immenses, en pillant et ravageant tour - a - tour les 1
sessions de ¢eux contie lesuuels 1l sert

C’est surtout depuis un an . r|,|'.-|‘.;].- de ses suceces et de sa

}'.‘-IJ].&C-.'Illi'F‘._ SO Ccal .I-I-" y s’es entierement -.:u‘li.- Ve a I

;\,‘l".J\'; l‘t-‘:';,','h':xl, Camlution ., favaiice el I'L vyenaeance i
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D R AME. ”

les seules passions qu'il , connoisse. Aucune considéralion

ne ['arréte,.aucun obstacle ne [-‘l'“'. éluder la prolondeur
A ¥ [ il » . | . + "
de ses stratagemes. Mehant ef soupconneux a4 1 exees, 1
a 14 1 1 i
ne connoit point damis, et conserve i regard ae. ses oif-
Ci cel r. de. hauteur qui commande la soum n_aux
i
esnrils I hes el ti 1des . mais qu excite la ferté L Ia
hamme ¢ e5 esprils élevés . aussi t-1] entouré « -
"8 ; ;
ilr nx et morceils enmem 1e comie iMio 0o, LM "
A N A
). 1.3 . 3
Comment ! celui a qui 1l donne sa niece . o .
I. 1 D y.4 @
L | 1 1 M ':
Justement:c’e i‘ irce qu-il le craint qu’il veut 1
': f 1N hommme . o un caraclt £ ardent s | C
jaloux s A D ance de Montoni, et voudroit la part !
( I|I Cl ,-,': 1 esl apn ;s .
| »
A N N A.
44 ; - 1 - . e X LU .
bt 1]l sacrifie sa niece 'a son ambition. Pauvre Sic J
LI 1 . . :
cetoit | y la i-';:l.*u'- lul laire quitter le couvent, pour lui
i
|
donner un pareil mari !
L
L DO ¥ I K )
T ] . . i 1
Je la plains bien nt. lle ne peut quetre nial=-
‘|'|"' ( | ivec un | 4' LHOMINe
AN N A
/ Y 4
" 111 1M 1 1 i f L cauel » CO* T f -
; ] " {
§8Y | real I a e LE 11 Il nor Li |
| 1 1 ]
k Li ] L tanie } i1'|| Y e 1a proe ] L~ | e
, 3
est & l peut-etre pot touiours de ( 11 t \mer
1 i 3 |
Cal 1 e 1ol avi 1Lt v e 11 ¥V aVOIl l (e
31X TN( e s 1] fred‘éloil patlipour. l arm el uepuis
1 i
l nous. 1 én avorms point ent 4 T 1e1
T D O Y T C |
1 ¥ - 5 [ L e | § ’ . v} 1 i T
i 1 ¥ 1 ALl 1 i1l 1 3 { { i J 3
(1 | vrent enlee les X This, sonkb. i A Jalnl 1S
¥ ] 1 3 j
eLl ] 183 h.'ll de gi [ '.
A NN A
Tout cela est bi ] : Lndovico, car je ne
- a 1
Y ¢A | PAS Que. sk ma : LOIL | | u y | AROEL -
terois de Loul mon cox Pofl jue > vez la
1 11
Dol » NOoUr Vo I 1 rm l &l YOI idl ] 1ldls €1l e
2 g
Pest pa et Anna ¢ reprocheroit d culer le moiundre

.{'1 i
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it LE CIIATEAT DI S
plaisir, quand ceélle i qui elle doi

Vous avez 1ron bon coeur! poar ¥

monsieur Ludovico P

LU DO Y 1

Cessentimens vous rendeni enco

A N A,

T, 1 ]
rant-=| t'J_'[,{'r!-.,’.'ll..' SC desesperen

| i
pius e movensr.,...

.II' ”' 'n \'|'I'-1 aOeun. ..

dres a donner, et vous

(il.'['fr.'luw o1

ést sévpre.

.‘RI‘I]-" FOMNs=]

APENNINS,

; | .
L dans Pinlortune.

tout

¢ blimer, n’est-ce s

s

¥
i

»

{ L

ve plus chere 4 mon

COPUr.

{0

ut-a-fait?... wy-a-t-il
).
” me resle

Anna.

i savez combien

Lits .

= :
Mountoni

A N N A,
it . . Y .
(J.‘I atrl, Mmounusieus l- Nnloy Co, Conservez- YvOlls ]‘Il].-'_' ] 1 auvre

]

AT 1’8

L Il;l-!l_'_-_r e aunea ] dlm J.l_'i:n,-t_]il:\ Imna 174 r|"‘;'.|' >
y+ T T e ; i . r .
.‘-af me falloit Ie :!.'t:.& VOUS VOIr, 1& sels 'il!"‘ 1€ Serols 5“{_:.
triste
L UD oYV el ol 1 ¥
Bonne enfant ! du courage,
A NN A,
J’en aurai Puisque vous me le con e
LU DOV 1 ¢ 0.
. - : _ : ,
Dites & votre maitresse, combien sa situalion me touche.
A N N A.
]!rl' ia- satunra, ”.‘(J.‘I{:-,-”-_- ! !:li‘.tl‘."l‘q‘l SOVez-en _.|.‘j!_
LUDOV]I o,
Au revoir, Auna.
A N N A
.'1|:it'l'., monsieny ‘:.:_.\,!”‘.'“1
1l f Hrfrrf,‘:-e O-SOre: .
SCE"N 17T
fy NN A
! . [I‘ Ve ._l."l!l'lll]l ""1-!“"”! ne ]J_’}‘., [.'d';"’ll:ll- a).. F\I;::.l-
noi, dabord. jo na- s s g % F
mol, a'agori y J€ He saurols m en deléndre - cet endant .
: 1
| " ol :
quand je peuse a tout ce qui se passe dans ce chiteaun , j
tout ce r||||'t::| raconte 1i'r“\'F.".'i“{'.E;lJ'li|L- et fau ') it id

oy
.

Hnous courons ’étre AT Ces

vilaiis s

ldats, vy enleyées



DRAME.

2 s ; ; i
cf:'.t‘?'{!ll', nuit par les esprits, je ne puis 1]'!‘|”“.II:-"{'!E[‘T de
regrelter Yemse. Mais si & n'élagrs pas venue a | 'k"i-f'ht' ’
aurows-je cennun Ludovico ?.. Néy, sans doute. . . . cetle wlee

1 i il e
me consoie, el me donnedu courage... Al ! voirld ce méchant

Cesario. Huvons.

S UnB NGB bV,

CESARILO, ANNA.

. 01 7% \
C E 8 &2&1 1 9 1S (;'r'.’: nanit inna  qgui SEL0 Fne. )

Demeurez ., Anna.
Je ne le puis.
Un mot.

Qu'avez-vous encore & me dire P
SN ol - T
Vous feignez de I'ignorer !
AN N A,
Je ne veux point le savoir. [aissez-moi.
CESARTIO.
Vous ne 1]-:;[“.’. pas ainsi Lout le monde.
A NN A.
]‘nnr:umi ldirois-je cenx que j*aime ?
LR o
Ah ! vous aimez donc?

A N N A

it pourquoi pas. si 'on me iroll anmable ?P
| L l L
CES ARIO
(\ 1 1 1 4 - o l'.. !
sfuetie Anna ! vous me percez l'ame. !
A N N A
Ce n'est pas ma faute.
CR S AN IO
: v : . -
l‘l.:'.IL'*'.'-'. vous Llonrmenter LDs1 v omme 'Iz:; vaus .':l.{:l'-_".’

o
dant ms pour vous
L .

L

L ES/ARUL 0.

Mais enfin . ¢uelle raison vous porte & me hair P




10 LE CHAT]

AN N A
| - .
Je ne vous nais point : mais ¢ NE vou dilmne nas.
i
CE-8 ARIO
Ot’a; | I I « (i
i i
A NN A.
-1l vous le divre P volre r méchant me fajt peur,
' ]
et vous VeZ quon aime raremenlt ceux quon craint,
L ! 3 /A R IO
L in e 01s renonce; t | B | ll {.HL 18T VOLIe ci 1 '.)
A
AN A
Oh-! vous ferez bien
( | A R TO
Vous ne chancerez point de sentiment & mon éoard ?
A N N A
] ¢ 7 ’ :
.JF Imnais , » 01 1€ proim | { "'_,-', ro g ,-."l VLETRL €L COurant J
] |
i 7 J A T X7
) L | i \ 1 Y -
CHES ARIDO
‘ 3 ' &

Il est nc vrail qu’elie aime 1 \ ) 2 ( 1015
dés | -tems leur secrot intellicence : m 15 1@ n'en puis
1 ] 2 3 " . 11 Is .. " [ | g [ |
[.Z.wlﬂlll.l-' f"-|.'-1lJI--IlJ..'[‘ln"'l-ll':"f‘_,""l Haurel \|J\-':i. e1le
te coutera cher la nreference \-!'.'1-r| t'accorde ir mol! Tua

conuoitras bhientot ce que peut la hawne de. Césario. [t tor,

(qui rejetles mes veeux . ne pense pas m’ chapper... e saurai

1 | I i ol

te [an | J"'r r de tesdedains ( Il se retour y & 4 rcote

1.7 # g, " \ . " 1')

HOrano qgut 5§ avanci CIL i (¥ Jf\__. Ls 15, TINO1] Uur ieé comie:
f

' :
| ¢ not ( ] 10O
CESARIO
f | 1l tout s'apnréle pour votre hvmen. elgnenr,
1 i y [ 3 o
Vi 1 A U Palsirs et 1'omn vous trouve 1L €L pensii en

L 1i'GW wiildlle






13 LE CHATEAU DES A PE.Y'.'\'I_\'S_,

CESARTIoO,avecun grand sang-froid.
Je m’en doutois . seigneur.
M OR A N O,
Son orgneil. i"air'-n--::!!':nrf[rl’.f:1*11'*(':0'.'ic~"|—'u:'a‘-."HJ”]-"i"’-"i.
et son refus de partager avec moi le commandement . avee
moi , qui snis |e principal auteur de sa fortune :1:1|1v“{’;
tous ces motifs ont excilé dans mon coeur upe haine qui s’ac-

Croit chaque jour, et quil me seroit bientét impossible de
dissimuler.
CESARTIO,de méme.
Flle est bien légitime.
M ORATN O.

T . . ¥ " )
Un autre motif , non moins pumssant 4, m engage a4 ne pas

différer 'instant de ma vengeance. Le Sénal a (Ui Nos usnr-
pations et nos }:il-l',‘._-'tl:{;r""."':: oet fait concevoir de vives in-
qmétudes, est décidé a I’II’JE'!J"E]“-.'(']’ la force pour soumettre
Montoni s il a ra ssemblé des troupes, et avant un mois peut-
élre Montoni el ses |1?'rI'f_i-~i-'i4'Jx seront en son i;f):tvm"l‘.
CESAZBRTIOoO.
Avant un mois

M OR AN O,
Oui, Inmn.ltfr‘{*:‘\»:r!f.-apc.!'»ir:t':r-: pendant mon dernicrvovaze

a8 Venise, j’aj promis au Sénat de lui livrer Montoni. (’est
a ce prix :iu‘Jl m’accorde ma grace,

¢ E 8 AR IO,

1|-.". ! [l = " fJ
Ll 18 :il]:‘J moven f(Jf]lF} CEi-VOl1ls I'JI'-’.!LJ'..;‘]'

M O R AN 0,
La [Ste quon va donner, m’en offre un infaill;

ibl

2.
C E S A RI 0.

Je wvons comprends. Dans le tumulie et la confusion . une

main adrojte ... . ( L fait le mouyement d’un coup de poi-
gnard. )
M O R A N DO

Ce seroit commettre un crime nfructueux : je connois

mieux mon mtérét, T sais qu’a I'issue du bal , Montoni a

ordonné un repas «].,'-"-1 hide, et qu’il a permis , pour qu’on

se livrit davantage 4 la amte, qu'on s’y présentit masque. ..
C'Rs XA ARYO



DRAME. 10
M OBRA N O.

Voici mon pi‘ﬁ]:‘-'t, T\T;m-jm' et vétu comme un de ses servi-
teurs , je m’approche de lui pendant le repas, je jetle danssa
coupe un poison , qui sans élre trop actit, doit lui procurer
une mort certaine. Quand je suis assuré d’avoir réussi. ie me
perds dans la foule des danseurs, je reprends par tessoins un
autre déguisement et reviens bientdt méler ma oie & cella
des convives Le repas fini, mon ]1|\'nu-n se termine. et de—
main la mort me venge d’un ennemi, et me rend seul pos=
sesseur de ses biens.

CESARTI.

Ce plan est d’autant mieux concu que jamais les soupcons
n’oseront s’étendre jusqu’a vous On ne pénsera point que vous
ayez choisi pour vous venger de Montoni, le jour de volre
alliance avec lui.,

M OR AN O.

Ainsi je puls compter sur toi ?

CR S ARYO.

Comme sur vous-méme,

MORAND.

J’appercois Montoni. .. Il est avec sa nidce ., . Dérobons-

lui notre secréte intellizence.

( Ils _\'.f';li;":u'u'c nt dans le .'fhl.\'-‘r’H:';' a Sau f"lf.‘.]

SCENE VI

MU NCL O N I M I L I E.

:
E M. X L I R.

Al seigneur! je vous en conjure, rendez-vous aux veoeux
de la tremblante Kmil e: différez encore fllir.‘llq_llL' tems la
conclusion de cet affreux hiymen,

M ONT O N T.

Je ne le puis ; ma parole est engagge,

EMTILTIE.

Souvenez-vous que ma main fut promise a Alfred avant
votre rh"!:r!rt. de Venise. Rappelez-vous que cette union au=
roil comblé les desirs de ma tante. Souflrez du moins qu’a-
vant deé n’engager alleurs, je puisse acquerir la triste cer-
titude d’avoir perdu celui que j"aime.




M ONTON I.

Toufce que vous pourrez m’objecter, doit céder & d
sidérations d’un ayantage plus solides mon honneur est
gagé, )’al promis votre main an comte, ¢t vous I’épou

E M I.L I I

I’avois espéré, seigneur, qued’ap *explication qi |
avons eue déja- sur ce sujet, vous m’épargneriez la pein
vous déclarer de nouvean mes sentimens ; mais puisque ve
m’y lorcez , je vous proleste et pour la dernere fois l
“’,. pl L1 jamals lamain da comte vioran

M-0NT O N 1
Me croyez-vous di e A servic de jouet a vos capri i
I 1 -LoLer BB

Je ne crois pas, non pl d ir étre sa X volres:

du moins, ce ne lut jamais I'n tion de ma tante
M ONTON I,

Votre tante n’est plus.

EM 1L IE, douloureuse -

.T._‘_]ul']" sSals II-I' | .

M. O N T O N I

Oser refuser un pareil ép Fles X 1S UL riez vous trou
ver trop honorée de ma protection et de ses recherches
SONgez a votre na dncoe .

| M I L I | VIvEnLérnt F {
Je m’en fais gloire, seigneur , mes parcns étoient ver-

tueuX. s

¥

[ls en étoient plus estimables.
M ONTONI.
Dites-moi si jamais vous pouviez | rétendre & un parti aussi
agenx ? . .
E M ILTTE
Je n’al point assez d’oreueil . ..

M O N T O N I, vivement et avec f-r'{lh‘a.-'.

<I=" PEensc au LH'."Ii“H!'f"i'.h’\'{”]."i eI aves Ii["illf uillp _‘.'.'i i .-I._‘ a
i L
c'étoit encore la une des r;tr.'r:.'irn: de votre pere,
|
4

E MILTIE, avec catme e




D R AIM 15
ne lefit jamais consister a surpas<er | nneen fortune. 1l ne
dédaion oMt ceux  au’a ient le malheur et 8 Dal=
vret lement ] menris fois le i
au sein de la prospéril - dé
vanite, d’ignorance , ou . e . s 1A
_5_‘:11‘.'L1~|:\ m tel exe pie

M ON T O N 1 i 5 Lant a p
Vous vous livrez a la sali ,1e crois | avant de
vous permetire de gouvernerdes autres ppr ] d 3
pratid I les vertus 1j|1'm| exige d 1T la modestie L
}lJ ince
.M. T'L T K
N’attend pas que je vou s ob e jamais & cet égart
AN O N T O N I i &1 L n [
Terminons un débat qui m’irrite. Je vous préviens que e
i | |
n’entend pas & etre joud plu ljong -tems. Let J']\ men esl pou
vous d'n 1 grand avantage [ue ce seroit fl:!:n‘.[i.‘\u-:-. vV Op-
poser. LI m’i 1porle péu que vous v consentiez ou non: mais
11 sera cx O oir a | 3118 ( la [Il..'
EMY LTE
Et de quel droit-énfin, exercez-voils sur moiiyne aul
ausst absolue?

M ONTONI

(- ! r qquel droil 4 ( ec force.)) Du drali
de ma v ong -V bien , 17 &5 ¢’esl votire 1inte
seul qui-n termine ; 1 vous  me. torcez a: deyen

Clll1C) " {";.'llli.i 7 1.L P ILIO1 L 15 H vOotri
al Le
.M I.L.EFE,:[ ef/froi. )

}';‘.': i Catl & CE€ Ccoun Ko

M O N T. ( N I.

Un cachot éternel , e rTéenondra de votre ohi ce

E M 'I.Icol 32

Vous me faites trembler!

M O N'‘T"O N I.

Cet arrét est irrévocable;

E'M I'LTIE:
Ah'seigneur | laissez-vous fléchir,
MONTONI

J AL ii.‘\.
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( Emilie, éperdue sejeitea genoux, le supplie quelque tems ;

n?f."f..f -‘II'J est sourd a [oules ses ‘,I'J,"{‘\-'}','s'. ‘rl‘,r et -'p':'_"'-'.'l_'l'.'-'r'?'_ f'.f'l.n"-‘

s'attache a lui, et il se dégage en la repowssant durément
jusqu’a terre ou elle tombe presque évanouie.
EMILI1E.
Donnez=-moi plutét la mort.
MONTONI.
Non ., vous m’obéirez.
EMTILIZE, (r;‘.-‘.'."f'j'“'r'(';'”f du rfr".'.'._.4-.-.-,-'.-', ,
Malheurense Imilie!
( Ona eniend le prélude du cheeur suivant. )
MONTONTI.
Ons'avance pour la fote. (illa reléve brusquement) velevez=

4.

yvous, el songez que J-:ai les yeux sur vous

SCENE NVIIIL
Les mimes, VENITIENS ET VENITIENN ES.

Un grouppe de Feénitiens et de Fénitiennes , vient saluer

Fmilie , et fa-u;;;t_;( r a assister a la féte.
i . 4 i y s ] ] . \
Montoni conduit Emilie vers Pestrade ., el s’assied & coré
sTavancent ,

d’elle 5 des Fénitiens et Fénitiennes masques

et exéculent des danses varides et agréeables...

Au son dune musique majestueuse, on volt arriveér sur
le canal, dans une r'.'-'_fh-'f‘#‘ de coi que trainée par'des Pritons
une Vénitienne vétue en naiade entourée ff'e'-’-j:.fu-. s ﬁ:.-’,.g-r.:.;:;
les ris et les jeux, el grouppés diversement.

La conque s’arréte au milieu du canal. La Féniiieane et
sa Sutte ’ ff:'.i('ra'ufa“-‘hf dans le ;'.r,r'tf,fn,

Deux enfans représcntant U'amour et Uhymen , s’unissent
JI?LJ_f.::.-r.f.;.-;_,.'f-r‘r. rlimilie , el lui f""":"‘-’-'-'l"f' t’tl couronne. de 4;»;{ gy

Emilie descend de Uestrade pour la recevoir, et retombe
dans une profonde réverie 2 n’,u.rf*,m avoLr j(‘f.’:_" un regard doulou-

£ 08 Y 713 oriarr s id ¥

reux surlout ce gqut Cenvironne, Alors un masque s’ approc Aa
[}

b ] !-r‘lu TP ’,'.I g . L T " ; P - "

doucement d elle apres §'étre assuré qu’il n’est pout vbserve.

SCENE
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S-C.EN E IX,

LES .‘!IIE MEs, UN INCONNU, masqué

,’PE.'.'L.';:'.-'H‘H'.

et vélu en

L’ INCONNU, ( bas, et d’un ton mystéricuxr a f’.'n.'fr';}'.)

Suspendez, s’il se peut, la conelusion de volre hymgu,
EMILIE, (sortant tout—a-coup de sa réverie. )
Que voulez-vous dire?.,.

L’INCONNTU, ( poursuivant sur le méme ion.)

Paix ! on nous observe; ‘et trouvez-vous i minuit dans les

apprendrez un secret impmmnt-
E "ML TR
Dans les ruines de la ('|1:1|u-llf- P.... A minut? ...

y

LT NCONNUD
Oui , soyez exacte. ( Limilie veul re
7 -,

ruines de la chapelle, vousy

pondre et Uarréier ; mais
ur €chappe et se perd dans la Joule.)

( Les ris et les jeux forment autour d’Emilie, des danses
vives el ."r.";;'r'*rr-s )

Quand le bal a cessé , Montoni fait apporter un couvert

may '.usa,’:.iun'r.'u'h:! serye,

e ——

e e,

s CENE X,

&S MEMES, MOR A N O, masq

¥ >
que et couvert d’un
domino.,

C ITSAI{IO, LUDUV]'CU, ANNA.

] ] » .
! endant i on se met a .fm":!'f.'

vers la gauel,

y on vout Morano s’avancer
te; Cesario qui Uappercoit, quitte

sa place et vient
Ju'u"_'.‘ .'."(t' ."-':‘fh.
CESARIYIO, (bas a Morano. )
Est-ce vous , monsieur le comte ?
MORANO, (de méme a Césario » €t lui prenant la main. )
Oui, tout est prét.

( Césario s'éloigne , Morano se place derricre Montoni. La

B
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Fénitienne s’avance et chante pendant le repas les (‘1'}11;).‘701'::
Sutvans , dont le f'.-")r'}';-;'u est repélé en choeur et dansé par les
enfanss )

UNE YENITIENNE.

f_.'rru;ffﬂ\?.

Chaecun doit rendre hommage
A e !'.|J-:i411 amoureux 3
Il faut, si ’on est sage,
Aimer pour étre heureux ;

Répélons sans cesse,
Vive la téndresse!
Qui vit sans d’amour ,

N’a pas un beau jour,

I’hymen seul ne peut ]:I:m'r,-_,

Il est trop sérieux s

Il faut qu’amour, son [ ére,

Vienne égayer nos noeuds s
l-?__-:-'r'.‘l"[(.l”"']? etc.

Dans des chaines si helles ,

Coulez d'heurcux instans 3

Soyez amans fidéles,

Soyez époux constans 3

Et [--'-}!L'-r.--.r. sans cesse ,
Vive la tendresse !
Qui vit sans amour

y

N’a pas un beau jour.

M ONTONTI, selevant.
Messieurs, buvons a nos exploits.
UN SEIGNEUR VENITIEN.
Buvons d’abord a la belle Emilie.
M ONTON LI
Soit. ( Pendant que Césario et Ludovico versent 4 boire
aux convives , Morano prend la coupe de Montoni , y jelte
du poison qu’il tire de son sein , et la remplit ensuile ; puis
il la rend a Montoni et aitend impatiemment . les veur fixés
sur lui, le moment qui va le défaire de son e_-.ufwm:';- tout
le monde se leve et salue Emilie. )
T O U 5
A la belle Emilie
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M ONTONI parte la coupe a ses IJ-'."I“r‘.‘-‘, quand N):‘r’;“‘(.l'—f'f'f.’f"
Jixant la ligueur, il $’arréte et sécrie d’une voix terrible.

1l y a un traitre ici !

L

Un traitre !
MONTONTI.

1
sachez aque cette

Ouj I coupe préciense , conseryée dbs
long-tems dans notre famille, a la propriété de ne pouvoir
contenir de liqueur empoisonnée , sans se briser aussitot
qu'elle Pa recue.
T 0 U s avec effroi
Eh bien ?
M ONTOTUNI.

Vous le voyez... le vin bouillonne... Le vase éclate....»
( In r_,.-_';;‘e*; , la coupe se brise et tombe en mu.r‘r':'u',-':.r-) Mais
il tremble, "infime auteur de cet horrible :

C le attentat!....
en aurai vengeance, Soldats

It
J?

s dccourez Lous,

D —

e e— .

SR NE X I
MONTONT » MORANO . CESARIO , LUDOVICO 5
EMILIE, A NNA, VENITIEN S, CONDOTTIERIS.
Une

- f y y
garde nombreuse vient i ndre la place des danseurs L

danseuses qui s"éloignent en fuyant , Morano fait un moy—
vemeret }.';.!_J,l_i‘ L) .{:r'.'“f’.'a;u'.f‘: _F.r’.u.'.-u,.-r' .rp.-‘ ,":'_-J".'-'hf ’,”rf.il !rle' I'J.-"e.'.\'. /
MONTONI y a -”{‘v;'mu..
_r_.}l'l'!'lrfil'['i".
MORANO, a part.
Fatal contre-tems !
MONTONRNI.
Que tout le monde se dnm;lsr]:au
( Zous les convives se f.".--'.':.'.-:_s'r..fn.-_u.'-'.. Montoni les examine
avec une curiosiie If-"'f'uf'f'- )
MORANO, a part.
(i ]:‘.'Tfﬁ'r," f

MONTONI, §'appercoit du mouvement de Morano.

r-jlll f'l'{':rliiri B .‘t'l‘{rif_.--i“P. toi ? oia s 20 LR arracle son rrm.\'.‘mc.
Que vois-je?... Morano ! ...

el
-
)
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TOUTUD ..

Morano !

( r‘{ ‘l-.‘fr?i'fi'n’.ii .{D"r-:.lg'r:]'qu 3 d;]‘,.‘,l'\‘.‘ f,_ﬂ'?;“_-! !’.{‘i‘[””l(’n]‘f’!lf‘, !{I ﬁir‘ﬂu!' et
Z'l:(f;}ﬂf'ﬂi 5e IH':’IHHI“HI Sur 1'!'_5‘ F.I‘SH:‘:J'PJ'-)
M O R A N O.

Oui , ’ai voulu te pnruire; mais ce que la ruse n’a pu faire,
je I’obtiendrai par la force. Amis, unissez-vous a moi, frap-
pons un t_yr:!n.

( Iltire son stilet et veut frapper Montoni ; un soldat arréte son

bras. :I
M ONTONI, avec un grand sang-froid.

Spldats , vous ne connoissez ici d’autre maitre que MOls,..
Ju’on P’entraine a Pinstant , et qu’il soit conduit & la tour de
POuest . jusqu’d ce que j'aie fait prononcer sur son sort.
Crest A toi, Ceésario, que sa y_at'cie est remise.

PLUSIEURS VENITIENS.

Mais , seigneur. . « . .

MONTONTY , d’'un ton menacant, et tirant son épée.

Ohéissez.

Tout le monde se leve en tumulte , Ludovico et Anna
emmenent EKmilie , qui s’est évanouie pendan! celte scene , tan=
dis que ,r'i,-’”munf_ﬁu'f arréter Morano , et gu’on Ueniraine mal-
gré les efforts de quelques-uns de ses partisans.

¥Ii1N pu PREMIER ACTE.
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AC T B

Le théditre représente une chambre ;rg'."J!,’ul.-lrrr.'r= et téndbreuse, au
fond de laguelle on voit dans une alcove un Uit couvert d'un
tapis de velours notr. Tnur:v est dans le plus grand désordre ;
guelques tableaux garnissent les murs 3 des meubles tombant
de vétusté, sont placds ¢a et lay a droite , une table en
marbre 5 du devant, quelques jfauteuils. La porte d'entrée
est a g{r!:t‘fﬁu dans le ‘/r.'mrz. Il fait nuwt, Pendant [en<

tr’acte , on entend un orage violent.

SCENE PREMIERE.

EMILIE, LUDOY.IGO

LUDOVICO enire le premier , tenant une lampe d’une
main et conduisant Emilie de I autre.

Voici la chambre oi votre oncle m’a ordonné de vous
conduire ; elle est fort éloignée du jardin. Vous y serez a
I’abri de tout danger et pourrez y passer tranquitlement
la nuit.

EMTILTIRE

Comment espérer du repos dans un lieu que chaque jour

rend témoin de scénes aussi horribles? (£lle s’assied.)
LUDOY ICO

Bien loin de m’affliger de celle qui vient de se passer,
je m’en 1éjouis puisqu’elle rompt pour jamais un hymen
que je regardois pour vous comme le plus grand malheur.

2R3 Lo

Ah! Ludovico! quelle nuit affreuse.

LUDOVICO.

Je crois, signora, qu’elle ne peut avoir que des résultats
heureux. Il ne sauroit désormais exister la moindre liaison.ileau.
entre le comte Morano et votre oncle, ils se sont juré une
haine éternelle.

EMTILTIE,

Si le comte triomphoit ?
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LUDOYWVTI C 0.
Ne le croyez pas. On les hait tous deux; mais on craint

davantage Montoni et la victoire demeurera de son c6té.

M1 L. 1.2
Puissiez-vous dire vraj! Mais dans la précipitation avec
laquelle nous avons fui ce spectacle de mort, nous avons
perdu de vue ma pauvre Anna, Jue sera-t-elle devenye ?
pourra-t-elle découvrir cette retraite P

LUDOY 1> C 0.

La pauvre enflant doit avoir bien peur. Je vais. si vous le
permettez, vous laisser seule un moment et ne tarderat
point & vous P’amener.

EMILTIE.

ﬂ.,“-‘-:’._, Ludovico, (On entend frapper rudement & la porie).
On i"r.'rpglf_'. e NE répondez pas. (Ils prétent une oreille atlen=
tive ; on j:lf".'f*f.'-u_' de nouveau).

A NN A, en delors d’une voir tremblante el aliérée.

Ftes-vous la?..... Ludovico!. Oh mon dieu "..._.'r{-"p(m-
dez-moi de grace.... je meurs d’effroi.

EMIL I E.

C’est Anna.

Ludovico va ouvrir. Anna entre éperdue, et tombe dans un
Jauteuil.

R ——— s

Qu'avez-vous donc, Anna?

Y o T 1 L, . A
Ce que jy’ai?.... Oh! Pinfernale maison!,,., Il est séir que
Je n’en sortirai jamais vivante.

EMTILI] E.
ft}!u" t’est=1l arrivé ?

-

ANN A,
Pour cette fois je l’ai vu.

LUDOVICGCDO,



DRAME. 2

A N K A.
Je ne sais si i':lll:‘ai la force de vous le raconter.

&)

LUDOYTICDO.

Calmez-vous, Anna.

A NN A,

J’avois déja parcouru un grand nombre de corridors e
cherchant & vous rejoindre et pour échapper au danger d’étr.
tuée par ces méchaus signors et ces soldats qui se batteni
entr’eux: ft:{"-;qll’un milien de la ;;":f'h" If.m;'!!r-‘ et obscure
qui conduit a cette chambre, et que je traversols en courant
de toutes mes forces, sans oser seulement tourner la téte;
)’éntends tout-a-coup......
L UDOY ICO.

Eh bien?..... vous entendez ?.....
A N N A.
Vousallez encore vons mnriuu-\r[J--' moi . monsieur Ludovico s

mais cela est aussi v I

ai que I'.]}}}Hi]':![r‘r'l aui eut lien autre
nuil sur les remparts ........ Vous vols souvenez bien de ce
grand lant6éme (ui fit si peur a un soldat 7.....
EMILIE.
Poursuis donc , Anna.
A NN A.

Oui, signora. Pentends un lone cémissement..... pums une
grande figure blanche se présente.... (Ludovico rit). Oh! voug
avez beauy rire. .Jé ne l'4i pas moms vu, comme |L vOous
vois. Vous jugez bien que la {rayeur ne m'a 11;1‘5 permis d’en
voir davantage, je ne sais ce que je suis devenue, ni comment
y'ai pu arriver jusqu’a cette porte; mais ¢e qu'il y a de cer-
tain, c’est que le lantome m’a 1wr'.i'fi".

LETDOY 1 CO

A vous?

A N N A.

Eh oui, & moil a prononcé bien distinctement mon no
et a plusieurs reprises. Ah! monsieur [Ludovico, ne noug
qnillez pas, iu'\ vOus en :In';(‘.-, lenez, i:' ne voudrois pas pour
mille sequins, rester une heure dans cette partie du chiteau.

L UDOY I C 0
1l vous faudra cependant y passer la nuit.
AN N A.
Passer la nujt.... ot ?

B 4
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LUDOYVICo,

Tci.

A NN A.

Ici!... y songez-vous, signora ? j’aimerojs mieux dormir

sur le canon du rempart que dans cette chambre.
LUDOYICco.

C’est cependant une des plus belles du chitean: ma panvre
maitresse J’avoit choisie de prélérence . parce que de cette
croisée , elle découvroit le sommet des Apennins s et que
leur aspect sauvage et silencieux, servoit encore i entretenir
sa mélancolie,

EMILIE.
Quoi ! ¢’étoit ici "appartement de ma tante ?
LUDOVICGCO,

Oui , signora. Il est en bien mauvais état , n’est-ce pas ?
Je ne crois pas qu’on y soit entré depuis la mort de celte
infortunée,

A N N A, avec effroi.

C’est ici qu’elle est morte? . . :

LUDOVICO,
Hélas ! oui.
A NN A.

C’est fait de nous, nous n’y survivrons pas. ( En sanglot=
tant.) Oh! pour le coup me voild dégotitée des voyages 3 gi
jamais je puis retourner 3 Venise, rien au monde ne pourra
111’(-1::533;;(:1' & en sortir. Je ne pt’n.a'nis gllE—:re s en le (Iuiuan[,
venir me séquestrer dans un séjour diaholfque., au milieu des
plus affreuses montagnes , au risque d'y étre tuée vingt fois
par jour.

LU D O.V 1.0.0.
Remettez-vous » Anna , votre imagination troublée.....
A NNA ’ j”.-f'Hfi'--".

Je n’ai point d’’magination » Mmonsieur , entendez-vous; je
dis ce que j’ai vu, parce que cela est vraj. C’est vous qui
avez lesprit troublé , de nous amener dans la chambre d’un
mort pour y passer la nuit,

LUDOYV ICO,

J'aurai soin, en vous quittant, de prendre avec moi la clef
de cette porte, c’est la seule qui communique i cet appar-
lement; aimnsi, vous POUTTez reposer sans crainte,
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A NN A.
Dormir ici! je m’en garderai bien.
BN TR
Je meurs d'impatience et d’inquiétude, Ludovico; je vou-
drois savoir quelle a été I'issue de cet alfreux combat, et ce
qui me reste a espérer.
LU DOV ICO.
Je vais m’en informer
de retour,

, signora; dans un moment je suis

NI YR,
Comment pourrai<je récompenser tant de zéle ?
LT DO Y IL 0.

En acceptant tonjours mes services. Voltre tante m’a com=
blé de bienlaits , le peu que je posséde est le fruit de ses
dons ; ainsi, vous voyez |.>-\‘F]{j?lk' vous ne me devez pas mems
de reconnoissance ; je ne [ais, en vous obligeant , quacquit-
ter la dette de mon ceceur.

EMILTE.

Bon , Ludovico!

A NN A.

Le brave garcon !.... Allons, cela me réconcilis avec vous.
(En lui faisant une petite révérence ) Voulez-vous bien me
permetire de vous embrasser?

Lupovico, 'embrassant.
Aimable enfant! rassurez-vous, je ne vous quitterai pas
long-tems.
A NN A.
Revenez vite ; surtout fermez bien la porte.
( Ludowvico sort )

SCENE II1L
EMILIE, ANN A.

A N N A.
AL, signora! I'affreux séjour que ce clhiteau!
EMILTIE,

| S

Hélas !
ANNA.
Mais vous ne savez pas comme moi ce gui s'y passe




25 LE CHATEAU DE S APENNINS -
Benedetto m’a tout conté 3 Venise avant notre départ. Vous
vous rappelez bien , Benedetto. |e valet du signor Maze-

Tini, ce beau jeune homme qui porte son manteau replié avec

tant de graces, et qui venoit , au clair de |a lane , chanter

de si jolis vers sous ma jalousie.... Vous en souvenez-vous,
maintenant ?

EMTILTEIE.
Il me semble que ses vers ont emporté ton ceeur.
A NN A.
Non, signora; quoique Ludovico ne me parle qu’en prose,

j¢ 'aime mieux que lvi.
E'M I L. IR,
Eh bien, que t’a dit Benedeito ?
ANNA,
Oh!je ne veux pas vous le racouter, cela vous effrajeroit
trop.
- EMILIE,
Dis toujours.
A N N A.
Il savoit tout cela. lui, parce qu’il étoit venu passer ici un
mois avec son mailre.

E'MILLE
Mais, que t’a~t-il dit ?
A NN A.

Il m’a dit : — mademoiselle Anna , € $aVez-vous rien sur

ce chitean of vous allez demeurer ? — Non, lui dis~je, mon-

-

siear Benedetto ; que savez-vous donc , je vous prie ! — Mais,
ajouta-t-il, étes-vous capable de garder un secret T

autréement , je ne vous dirois rien. = Alors, jai promis de
n’en pas parler,

EMTILTE, souriant.

St vous avez promis le secret, Anna, vous avez tort de le
révéler,
ANN a.
Mais & vous , signora, je puis tout vous dire,
EMILIE,

Enfin, que t'a-t-il appris de si intéressant ?

A N N A, confidemment.
Lenedetto assure que ces longues galeries et ces grandes

o

128, Ne sout Laites que pour les lutins et Jes revenans qui
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. . 1 ] 1 A
v vivent, et qur sont en grand nombre dans ce chateau.

()

OUli, vraiment, je crois que si )’y vis encore long-tems, je

L
deviendrai un revenant moi-meéme... Paix, signora, j'ai cru
entendre du brait....
2 NIL K
C’est le vent qui agite celte porte... poursuis.
A N N A.
Benedetto ajoute qu’on en voit souvent roder dans les
bois et autour du chiteau ‘ }‘.-u.".lf.u.: la nuit.
EMILIE:
A NN A, avec un air d’harreur. ”
Gardez-vous d’en rire , signora, cela n’est que trop vrai.

On dit r[':'if y & dans ce chiteau plusieurs endroits ou ["on
n’ose pas aller.... entr'autres une vieille chapelle....
EMILIE, 'int rrompant vivenient, et avec interét.
Une vieille chapelle 7
AN N A.

Oui, signora, une vieille chapelle qui tient a la partie
orienlale du chiteau, o, quelquefois & minuit, Pon entend
des gémissemens ! des sons lugubres!.... que cela fait frénuir!..

E-M-2 L I-E;

A minuit, dis-tu ?

A NN A.

EMILTIE.
Quel étrange rapport ?
AN WA
Ceci paroit vous inquiéler, signora ?
N2 L3 K
Ce n’est pas sans raison. Apprends & ton tour ce qui
m’est arrivé ce soir ;u_'l:ci:mL le bal.
ANNA, a part.
Voila ma frayeur qui redouble. ( haut ) Je vous écoute,
signora.
EEILLE
J?étois plongée dans une réverie profonde et ne songeois
qu’a Alfred, au milieu d’une féte destinée a célébrer mon
union avec un aulre . f(.‘li‘-‘-'\zil'iiﬂ Inconnu masqué et vétu en
magicien , s’a

I'L'Uk'L'U doucement de mo1 el me dit d’un tou

B
|
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mystérieux de me trouver i minuit dans les ruines de la
chapelle et que la on m’apprendra un secret important.
A NN A.

Gardez - vous d’y aller, signora ; ce seroit votre dernidre
beure, vous n’en sortiriez jamais.

32 o 3 A% A

Je ne puis me défendre d’un vif desir d’approfondir ce
mystere. ... cetle voix m’a frappée; j’ai méme cru recon-
noitre...

A NN A,

Ne savez-vous pas que les revenans empruntent souvent
la voix des personnes qui nous sont chéres, pour mieux nous
tromper et nous entrainer dans les pieges qu’ils nous
tendent P.. .. De grace, Signora , résistez & cette fatale
envie,

EMTILTIE.

C’est vainement que je voudrois y céder, puisqu’il est déja
dix heures et que je ne crois pas que nous puissions sortir de
cel appartement avant le jour.

A NN A.
Le ciel nous préserve d’y passer la nuit |
RN YL IR,

Quavons-nous d craindre dans une chambre bien fermée
et ot personne que Montoni ne peut songer a venir nous
trouver ?

A NN A,

Les esprits passent partout,

E M I L E, souriant,

En effet, ils sont si minces ! Allons, laisse 1A tes contes ri-
dicules et songeplutdt i dormir.,

AN NA.
Sans doute, si je le puis... mais ces fauteuils sont si incom
modes,
EMILTIE.
Situ t’y trouves mal , va te reposer sur le lit.
A NN A-
Moi, Signora ! Janiais je n’oserois en approcher,
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EMILTIE.
Qu’as-tu a craindre ?... ne partagerai-je pas tes dangers.
A NN A.
Je n'ose...
EMILIE.

Prends la lampe, et tute convaincras bient6t de la puéri-
lité de tes craintes.

: A N N A.

Cela n’est pas nécessaire.

EMIULTIE.

Vas, te dis-je.

A NN A.

Mais , Signora. ..

EMILTIRE,

Je le veux.

A N NA

A part. Quelle contrariété | ( Elle prend la lampe et s*q
vance en tremblant du coté du lit. On entend le bruit éloigné
du tonnerre ; quand elle est arrivée pres du lit , il se _;‘lu'f“ un
éclair tres-fort , la foudre éclate. Anna jette un cri percant,
laisse tomber sa lampe et revient d’un air effrayé jusqu’au de-
vant de la scene.) S"r:,_{!lm'.'! i Si;;:mra‘, Tl Quch_ln’uU est
dans ce lit... J’al vu les rideaux s’agiter...

EMILTIE.

Je vous ordonne de vous taire, Anna.

A NN A, .\'rHII-'_:fH{.{HH.

Que je suis malheureuse ! ... Elle va s’asseoir. Mon dieu !
veille sur les jours de la pauvre Anna. ( Elle se retourne, et
change souventd’attitude en témoignant beaucoup d’inquidtude 8
enfin elle s’endort a l'exemple d’Emilie.)




: . v ONT : ;
> U D B D S
X A - g . .
Des gu eltes sont endormies le vent .\.-',-“.’_.- avec violence , Ol
¥ Hf, ? PR 4 I =y ; y . =g . )
semole s”engouffrer dans les "’"”_-.'* corridors yui conduisent

a celle chiumaore.

:i‘:‘ "‘\: j' i‘ 1 I“"\ 55& T" N !‘ y e’".'(!t-,*'”frlr"b'; I‘VI (.} I.‘I. _’k '\: {]:

CESARTO.

3 P I .y . S y J* y
( On entend un bruit sourd du coté du lit ; un pan de la

l{r'l.n'.r..'! e S ouvre da droltié. }

T

CESAR IO, enirantie premier g el tenant une :'iu'.-'l.'."l'h'!..’

G : - : 32
Je crois que cesl dans cetle chambre . autant que i’al pu
i

morienter i travers ces passages obscurs et dérobés.... Suivez-

moil. monsieur le comte.
M QR A N O, entre.

{:fli'l'i'i'”!"}'. f..'r..'-'{' r!k’_! est i‘l Il :.1'1,':{'1!.'{ i'j'i'.l" ‘_'Jr-:_sa,.l;: vOLlSs El..:..
gemis entre mes mains.
CESARTIO., avecironte.
fid

Vraiment il ne pouvoit choisir un gardien plus fidele.

CESARIDO.

Tl me semble que nous sommes dans !'.'fp:1:sn'£u:'r1|.' nt de Tai-
yentina : en tout cas, je ne vois rien. Je ne me suis cepen—
dant point trompé, ’ai bien positivement entendu 'ordre que
le duc donmnoit a Ludovico de la conduire ici.

M OR AN O.
Passons plus loin. (11 se fait quélques éclairs.)
C ES A LRI O.
Attendez ... Jal cru voir la-bas.. "r\"'f""""z”-"]?i-
M O R A N O.
Iin effet , 3 app -*.'1;.'}}-; aquelque chose.
CESARBRIDO, N‘U’HJ.'AJ.:;,.",-_-;r_.':“”f_'”“"’._',“
Clest elle.
M OR AN O.
Mais elle n’est pas seule ; deS’antre cOLé, je vois . ..
CES ARIDO.
C’est Annaj eh bien, le voyage sera plus gai; j’aurai
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ma compagne aussi. Ah! je te tiens enfin

31
] o | . ’
, dedaigneuse cida-
ture, et tu ne saurois m’écha wner ...
s Pl

MORANO.
Elles dorment profondément,

CRESARIO.
C’est ce qu’elles ont de mieux 4 faire.

M ORAN O,
Mais comment les emmener d’ic1 sans les réveiller ?

C ES A RI O
Prenons-y garde, car les cris d’Anna nous -auroient bien-
10t trahis.

M OR A N O.

1! faut cependant trouver un moven de les 1"”‘.1'.&‘]](-1',

CESARIO, aprées avolr révé un moment.
34‘ !1’1_"I \|‘j_‘.‘ l:.'t‘ ;]".'i'.:!."{' :31!-“ ('1‘ _Fﬁ: Ii'.‘l||~-Er:_l]‘H'I' avec il}'(‘-

caution dans le fauteuil on elles reposent , ,§||.a.1u";'.r ce que
nous soyons parvenus en un lieu ou leurs Cris ne Inliiw'ﬂ!.
plus se faire entendre... d’ailleurs, en cas de nécessité ,
e f'::.'n-.il'ii‘-.J....

M OR AN O,

A o | I ) ¢ 3
E -pedient merveilleux rev, Procédons

UNE VOI X,
Scélérat!
CESARIO, avec émolion.

Qu’ai-je entendu

MORANKO.
Ce n’est rien.
CES ARTIO.
Je vous assure, seigneur., ..,
M ORAN O
Aurois-tu la foiblesse de partager les craintes puériles
des habitans de ce chatean ?
C E 8 A R I O.
Mais, j'ai distingué clairement....
M O R A N 0.
Un bruit confus occasionné par le retentissement des vorx
a travers ces longues voiites, Allons, poursuivons notre
dessein.
CES ARTIO.
Je snis }}."H.
( Ils s "{.f,rr‘,umr';’u'u.' du ;ff-:u"e':ef'r' d Emilie et ;"'.:'ufe'-t'z.‘.-'zl.J

LA vo1x, plus fort.
[ )
Aill"'li'.

(Césario laisse tomber le Jauteuil, Emilie se réveille. )
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‘ EMTILIE.

Que vois-je! Anna

(Anna se réveille et crie de toutes ses forcess Césario court
a elle et lui couvre la bouche avec son bandeau.)

M ORA N O.

( 4 part.) Ficheux évenement ! dissimulons. ( haut. )
Rassurez-vous , belle Emilie , mon intention n’est pas de
vous causer le moiadre eflroi.

EMILIE.

Laissez-moi.

MORANDO

Ecoutez uvn homme qui vous adore, et que la crainte
de vous perdre récuit au désespoir. Fuyez, Emilie, fuyez
cette prison affreuse avec Pamant qui vous adore; I"u\inc,
1(_‘% l'.-m‘l(':. vont s’ouvrir et demain le soleil vOus verra -ci-m,-
Venise.... songez que chaque instant rend la fuite plas diffi-
cile ; une voiture nous allend sous les mufs du chiteau...
partons.

(Anna arrache le bandeau, se dégage des bras de Césario
el jette un cri, mais Ceésario la saisit de nouveau , et la menace
avec un poignard, )

EMTILTIE.

Je vous rends grace, seigneur, de l'intérét que vous
prenez @ mon sort; mais je vous demande euncore, laissez-
moi & ma destinée.

M ORANDO

Plutét périrl.... pardonnez cette violence, mais lidée de

vous perdre me trouble la raison.
EMTILTE.

Calmez-vous , seigneur, et quittez ce chiteau que rien ne

sauroit m’engager a fuir avec vous.
M OR AN O.

Out, je quitterai ce chiteau, mais je n’en sortirai pas
seul ; mes prieres n’ont pu rien obtenir, la force l'em-
portera.

EMILIE
Seigneur, . .
MOR AN O.
Toute résistance est inutile... svivez-moi.

_ ENMILIE,
Jamais.
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M OR A N 0.
. =y .y

A moi, Césario !
( (.f'l.‘fn'ri.t} (f;:;".-';"* 'J"Hh'r.' e.-'h'i. se u'?r'.f'w! . !ruhf".f'\‘ :l_m:_' .-:;fr.‘r.";;,l.l'f'r eNna

" . : 25 r [ B Aye AR I » :
traune avece frr.?'{ e .I'r miiie vers f” .f“ wrle de [ choaiiler aerobe Ern

tdchant d’étoliffer ses cris. Alors un fantome sort du fond de
¥ r - y ] 2 I‘II' : i Y ! L
Z;m-m-w s el court se jeacer enitre dorano et Ceésario s, Meng=-

cant U'un d’un poionard , et UPauire d’un pistolet. Tableau.

Césario effrare , laisse .":'.'rrr.'r.“.;n':' Anna qut court a la porte,
el jette des cris percans du c6ié de la galerie.)
A N N A,
Au secours ! au secours !

( On entend un grand bruit dans. la galerie.)
M ONTON I, en dehors.
Vengeance |
CESARTO, d part.

Moentoni vient!.. Je suis per du!..

A NN A.
Du secours! mon dieu ! du secours !
a L
CESARIO, a part.
Fuvons.
Worano fait un mouvement pour tirer' son épée ; le fantéme
change d’ attitude , le retient d’une main et le menace de Pautre s
I,' 'P.’.';.".;.rr: ce lems . (}--'fm';'n .\"r‘lj’uf_l_;;u.-r (.f.r'ia’f_'{'H."'HF el .\".f"-f'.f:'.f.f‘r-‘,:l:' ’,r;r,'f*

ta porte dérobde. Morano gui s’en appercoit veut le suivre , le

Jantome Uarréte encore ; le bruit redouble dans la _;.:;.'1":',-'.'}’,
(.‘1‘:a:'f."iLJ__,f;'r#f:t' {"u’ J;-'rl.i":'r' Sur -I".Hf' " i{t'lfa.’.'h'rﬂh'.h.' .r.'r!..\‘UrH‘uif.’ n"r'.F'l'.'a-'P'r‘ i‘,g,'
lit , et la portede lagalerie s’ouvre avec fracas. Emilie et Anna
Juient des que la porte est ouverte.
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SCENE V.
MONTONI,MORANO, PLUSIEURS OFFICIERS, QUELQUES
DOMESTIQUES portant des flambeau.

MONTONI y, a Morano fondant sur lui I'épée a la main.

Lache, 1'L‘<_nih‘ la justice r!lll t'est due. {f.,.‘-.\' :_JfJ;‘.r'f':}‘:','; veulent
s’élancer sur Morano , Montont les retient. ) Arrétez! je me
réserve le soin de le punir.

Il s’engage un combat tres—opinidire entre Montoni et Mo-
rano ; enfin I’avantage se décide pour le premier, et Morano
tombe sans connoissance.

M ONTOTNI. ( On emporte Morano.)

Qu’on Pemmene hors du chiteau.; et nous signors,
( en !.,“.,-;‘,m.r_ a ses officiers) allons achever de sonmeltre les
partisans de ce traitre. Je remets a un aulre moment le soin
d’éclaircir comment tout ceci s’est passé.

J’!’ sort f:’r‘r'; ment suitvi de ses -:f;':'t'.f-('.r'.i.

FIN DU DEUXIEME ACTE.

P~
| -

-
pr—

-
P |
S

: g ol ¥

L

Le thédtre représente une cour du chdleau remplie de ruines et
de décombres s imu'mf f-*'.‘rf'ra'-’f s se trouvent des sapins , ci-

pres el meleses ; dans le fond , le poriail et les restes d’une

chapelle gothique ; a gauche , une vieille tour, au-devant de

lagquelle est un escalier a demi ruiné; a droite , dans le

Jond , une porte aritlée qui conduit au poni-levis ; en apant,

du méme cote y, un vieux bdiiment. Il fail nuil

. ~ = . 3 - 3 1 . '] )
S C ENE PREMIERE
CESARIO, sortant du vieux bLdtiment.
3
Je n’entends plus rien, et le comte ne I):H'Uj[ pas!... Se-
roit=il tombé sous les coups de Montoni? Dans ce cas, tout
espoir de lortune seroit évanoui pour moi. Que seroit-ce donc
: 1 Yaunie o L . " " . .

sl je n’avols su m’évader a tems ? 11 m’edt fallu soutenir Jes
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regards terribles du duc, et subir un interrogatoire auquel
je né h; apperai point peut-étre... Comment lui faire croire
(illl‘ le comle FH..‘HHEIIJIII el c'fHHm'n ad ma "ctl".::‘. .“HI‘. P“ 58
trouver un moment .qrr'-\ dans Idl‘i!)l tement reculé od sa
niece a été conduite par son ordre, sans que )’aie favorisé son
evasion el partagé ses desseins ? Mais, que dis-ie ?. .. cet
évenement (i m’accuse, et semble de VOIT causer ma perte;
je puis le tourner contre Ludovico ; en effe . les passages
dérohés qui m'ont conduit a cet appartement, et Gui com-
l)![lllid[ll:'llf dans tout le chatean. a travers i'é;rilmrnr desg
murs . sont inconnus & Montoni :'ils ax oient été dicous erts
]u’ll‘ maon !E!r":ft"- esseur , q m'en confia f secret avant sa
mort ; Ludovico avoit senl ine clef de cette chambhre .1l est
done clair que lui seul peut étre co pable de (rahison . ainsi
je puis PPaccuser avec sncces s mais pour donner i,!:h de poids
i cotle assertion, el dissiper entierement les soupcons de
h]tmlnm en lui donnant des preuvescertains de mwon zele, e
vais éple “scrupnleusement ,['a‘ démarches.de sa nidce . et de
cetle Anha , quejje brile d’avoir en ma puissance pent-

étre avant peu.... i.usa'hiu un s'approche!... de la prudence.

S ErE "N E~'3 &
MORAN 0, {'-’:5':':’|1“.-'J_,’Pt" dans son manteau , CESARI 0.

Est-ce Jnij Césario ?

CE 8'A R.T'O.
Oui , seignenr Comment avez - vous pu échapper a la
colére de Montoni ?
M O R A N 0.

. y : ; g ol
Il vient de se livrer entre nous un combat trés-vif. dans

l:*r}:u-l, soit que P'adresse ou le sang-lroid Pajent servi mieux

que moi, tout f';n"ln{‘tna* se deécidoit pour lui » alors , me
o [ 132 Y I

seénlant \I"HIIH usement presse, yat leint d’étre mortellement

; | ;
diteint et de tomber sans connolssance 3 le due m"a crn

mort , il a ordonné qu’on me transporlit sur le=chawmp Lors

s i




36 LE (

'HATEAU DES APENNINS,

du chateau.Quelques-uns de mes partisansque j’avois reconnus
parmi les gens de sa suite, se sont chargés de ce soin et
m’ont bientot remis en liberté.

C ES ARTIO.

Je ne desirois rien tant que la conservation de vos jours;
car . J: pense, H'i;'n ur, que vous r|’|'i1|}‘-|llv‘l'-.'z Imjnl a un
manque de fidélité de ma part, ce qui vient de se passer,
et que ce ficheux conlre~tems n’altérera point la conhance
dont vous m’honorez.

M OR A N O,

Au ‘contraire , je me puis que louer ta prudence; en de«
meurant avec moi, tn le perdois sans me servir, et tu
venlevois désormais les moyens de m’etre utile,

CESARIDO
Mais que pensez-vous, seigneur, du personnage mysté =
rieux qui est venu si bruse

I ruement troubler nos projets ?

M O R A NO.
1.5 1 = by aw 1Y
éclaircir ce mystere. Quant

a ll;t,i, jL.‘. ne songe pius r:'l'.l me venger,

. ; . 4 ‘ ,
Je laisse a4 d’autres le soin d

C'ES A RTIO

Que pouvez-vous a présent dans ces lieux ou Montoni
ne craint plus de rivaux, et va exercer l:i-.h,' que j;rtll:lis un

P

pouvolr despotique :
M OR A N O,

. R ST e i . l avy 31 v o ' e s, e i y

Je ne prétends pomt y demeurer pluslong-tems; dans une
1] A .

o sarai déd loin d*TUdols] S diee (R

.lj",'IIH‘ e serai aeja ol L:l:!J!:.‘!'.'., el demain

= - . L p s 1 v -

Venise. solliciter du sénat. la faveur 'de commander moi-

méme les troupes destinées a attagquer Mont

s ]
@ cours a

3

ni. Avant
huit jours ces murs seront témoins de ma vengeance et de

"

mon triomphe. f.:l-]zr-'uf':'.[, sontiens toujours espoir de

nes p-n{;w'.'.l\.; surlout ., surveille exactement les -,|:'=!|1;‘{1'—
ches d’Emilie, ’est a toi senl que je m'en remets du soin
|

. 1 1
de la conserver ; songe que c’est a la possession de ses

biens que Jattache le plus grand prix. Si je la trouve a
mon retour, mille sequins et la maison d’Anna seront ta
récompense.
C & 8.4 RI1.0,
Je n’avois pas besoin de ce double motif pour vous ser-
vir, seigueur, vous connoissez mon attachement? ...
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MORANO, lui donnant une bourse.

Voild pour Paugmenter. Viens m’ouvrir les portes du
chiteau, et songe a exécuter ponctuellement mes ordres.
C-ESARTIO,

Suivez-moi . seigneur,
( Césario conduit Morano par la grille qur est a droite ,
dans le fond.)

o G N-B T T T
EMIL I E, AN N A 3 f-’m“r-f.--.\'.-rr;r! du cote ",".:"".*.h".
ANNA. f'l-r."m;.'! une x'r.-.-'.-'ﬂ.’n"a".-'fr’ sourde.

etement nous sera Munest »

(Cet ent

, Signora, vous le verrez.

Quelle imprudence ! deux femmes seules , parcourir, & I’heure

quil est , un chiteau ruiné, ou tout dort, excepté les lulins
]

€L les revenans.

EMILIE, sans I’écouter.

Nous voici, je crois, dans les rnines de Ia chapelle ?...
A NN A.

Hélas!je le crois de méme. Malgré le vif attache

e voudrois p

J()

T

ment que
ur beaucoup, ne m’étre point
‘rillense recherche.

‘ir‘ Yyolus ]|||5'[l' R

engagée dans celte p

EMILTIE.
e ,

Lu es folle.

Rt - AN N A
Plit a dieg!

EMTILTIE.

Que l'air est humide et froid dans ces cours!
A NN A,

Vraiment Te

vous I'avois bien dit; croyez-moi ., s gnora ,
retournons a volre appartement, votre santé pourroit etlre
;l]!L']-l' .-

e

TNT - ’ g n 2 3 " \ # e S “
Non, je suis décidée a éclaircir le mystére caché sous ce
NL 1a- ’ T @ ¥ o ! ' l_ 8
rendez=vous ; c’est- a minuit , Mma-t-on dil

A NN A,

par:.
Justement, & I’L nre ou on voit les anparitions!
(On entend sp nerPhofloge du chdiéate)
Ah! mon djey ! pourva que ce pe C pas,...
rnl M- 1T L 4
I)ﬂjf{ I (i‘:f"t_‘- th'li:!tu’.‘id foules deur.)
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-
.

S BN B XY
LrEs MmeMEs, CES A RTIDO.
cESs ARTO([IL rentre par la grille, et paroit surpris de voir
des femmes. Il JI‘.'?JFHIH":'I.H‘ doucement etles rec UHHIM‘]’.)
Fmilie! Anna que peuvent—elles faire a cette heure dans
ces lieux écailés ?... Si je pouvois m’en emparer, sous pré-
texte d’exécuter les ordres de Montoni.... Sans doute... ’oc—
casion est excellente; hatons-nous d’en E:ruﬁ[r-r.
( [L rentre dans le vieux batiment de droite.)
2l l '
Szl o N E WS
EMILIE, A N'NA.

( L’horloge a sonné minuit.)
EM I L I E.

Minuit!
A NN A, aveceffroi.
Minuit! c’est fait de nous! (Elle tombe sur une pierre, On
entend préluder sur un luth dans la tour de gauche. )
EM I 'L LI R,
Qu’entends-je ?
A N N A,
Fuyons,signora, il n’y a rien a gagner ici.
E-M 1 L 1 K.
Ecoutons,
(Une voix venant de la méme tour, chante la romance sui=
vante , elle esi {ft't'.i'a’uf.’.'f'a'<'."_:_'.’iJ‘I!.' du luth, )
ROMANCE.
PREMIER COUPLET.
P'an calme heureux toul ressent la douceur 3
1.’air est serein ; la nalure est Iumlllll:lc;
Un long silence habite cet sy €3
Mais le repos a fui loin de mon coeur,
) N T
Anna!
A N N A.
Signora ?
EMTIULTTE.
Reconnois-tu cette voix ? i
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A NN A.
Dieu m’en préserve !
DEUXIEME COUPLET.
Echos plaintifs, qui répétez mes chants ,
Tristes témoins de ma mdélancolie :
Portez aux lieux ot repose Emilie,
De son ami, les douloureux aceens.
EM T L I"E:
Je n’en saurois douter.... C’est Alfred! c’est mon amant|
A N W AL
Y songez-vous, sighora? Alfred dans ce chitean ?
EMILIE, n"liHJrl.ln‘!."r'n.\'f‘.’rf{’.’!t'.
Et prisonnier sans doute! ¢ Elle appelle. ) Alfred! Alfred!
esl-ce vous?

SCENE VI
EMILIE, ANNA, ALFRED s dans la tour prés

de la croisée.
ALPFPRED.
Oh ma chére Emilie!
EMILIE.
Comment vous trouvez-vous dans cet affreux séjour ?
AL F RED.
Parlez bas, Le logement du concierge est au bout de la
€our.... on pourroit nous entendre.
EMTILTI E.
Cet escalier peut me conduire juqu’a vous.
« A N N A,
N’y montez pas, signora ; il vousarrivera quelque malheur.
EMILTE.
L’amour ne connoit point d’obstacles, ¢ Elle va pour
monter ’escalier, [L}f'.}'r'}':‘f ‘'on entend du bruit, )
A NN A.
Quelqu’un vient de ce cdté...
EMILIE,
Paix !
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S C.ENE ' e B
LEs MEMES. LUDOVICDO.

L UDO YV IGO0, dansle fond et a demi-voix.
Signora! signora!
A NN A, bas a Emilie.
3 la'viie d i L PO
L'est la voix de Ludovico, je crois !

LUDOVICO, de méme.

Signora!

EMT L I K.
{ Anna.) C'est lui. ¢ haut. ('.:Hl' voulez-vous 3 Ludovico ?
L. U DOV I C 0O accourant.

Quelle imprudence! vous vous perdez, signora,
A NN A, d’un imq:."ruru:r.
2 » M . 1ta
1.al., je vous l’avois bien dit.
L U, D.0 W1 650,
Montoni vient d’aller & votre appartement pour apprendre
de vous par quel moyen le comte a pu s’introduire dans la
chambre de Laurentina ;

' il est [urieux de ne vous avoir pas
trouvée et ne doute pas que Morano ne vous ait {ait enlever.
Tout est en rumeur dans le chiateau; il a ordonné qu’on [it
a Iinstant les [:lu.-; exactes ]:(’l'cilli.ﬂilin!m, Fuyez promptement
et tachez de re gagner votre rilap;n'lr'm[ml, sans étre appercue.
A N N A.

P

our moi, je ne demande pas mieux ; vous nous accompa-
gnerez, n’est-ce pus, monsieur Ludovico ?
ALFETD
Vous me quittez , Emilie ?
EMILTIE.
11 le faut bien.
L.YU-D 0O VY I C:D.
Vous n’avez pas de tems a perdre.
ALFRED.
Ah! du moins, que je puisse baiser encore cette main qui
me fut promise!... ¢’est pour la derniera fois peut-etre....
EMILIE.
Chassez cetle horrible idée.
A°LFRED.
Me refuserez=vous une faveur si chére?....
Il

Lmitie va pour monger Uescalier, Ludovico Uarréte, )
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LYDOVICDO

Prenez-y garde, signora; cet escalier est tout-a-lut
ruiné....

AL FRED.

Emilie!...

LUDOVIGCIO, retenant hmjnurs Imilie.

Ne vous exposez pas, 1@ vous en Illi'in‘.

Emilie lui échappe et monle rapidement Pescalier; quand elle
est arrivee ,‘-f‘.-x-.‘:;u';_-;; liaut , les marches -‘,FIH' sontau dessous d’elle
s’écrculent et elle n’a que le tems de saisir la rampe a laquelle
1'1".-'}.;' reste .'.'.f:.\‘;.'t"f:.-:'ur‘.

EiM I L.k E
Dieu!
ALFRE D.
() ( H! '
A N N A.
Nous sommes perdues ?
L UDOVYVICO.
Quel malheur! i
Un entend un son de trompe, en signe d’alarme dans l'in—
terieur du batiment de droite,

A N N A.

L T"D. OV 1 .0
C?est Montoni sans doute qui vient de ce cHLé.
E M 1T L LK.
Mon oncle!

Que devenir ?

Que faire ?
(Ludovicovajusqu’a la parte du vieuzx batiment, Il écoule un
moment , ,ru_el-'g, ,i'.--.',"u nt avec prod .'-'-.'-.'.f:f."t’.‘.' ]
L U DOY I CDO.

On vient... (@ Anna: ) Cacliez-vous. ( Il éieint la lanterne

qu Anna a ;"'”-‘fe"f‘ sur une pierre. ) SHence.
A‘L'F R E_D.

Grand Dieu! protége-les.

f.i.‘ffal}‘f(.‘ll S :‘-.rr,rf.'r' SOHS un (10§ yoiiles cle ;'”4‘n'u'.«'r.r*. r,. et
<1 MM parme l'." rurnes gnt Sont il 6idu 5 aly iy delid de

maitiere a Otre vus t!g;;};;;’:.’_"'._'.
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SEENE-VIII,

T

LEsnemes, CESARIO, CONDOTTIERI.

-

¢ Une patrouille conduite par Césario sort du yvieux batiment. )
CESARTIO, a part
Elles ne sauroient m’échapper! .... cherchons.
Lapatr wuille parcourt les ruines ; quand elle a passé I’escalier,
Anna guille vivement sa Irn"m.'q.- et vient se placer sur le devant 5
Ludovico se relove el examine fout en recommandani le plus

grand silence: enfin la patrouille s’eloigne et on la perd de
viee a travers les ruines de la chapelle.

SCENE 1IX,

EMILIE, LUDOVICO, ANNA,ALFRED.

dans la tour.

A NN A, aLudovico.

Sont-ils bien loin ?
LUDOVICDO.
Oui.
A NN A.
Je suis morte de peur.
LUDOVYVICO, aFEmile.
Nous avons échappé d la vigilance de Césario, mais
comment vous délivrer du péril ol vous étes ?
ALFRED, a audovico.
irave homme, sauvez mon Emilie ... et ma reconnoissance..
LUDOY ICO.
Toujours de Ia reconnoissance l... comme si mon coeur ne
me parloit pas avanat tout!....
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A NN A.

Dépéchez-vous, monsieur Ludovico, Il me semble que 1a

lumiere se rapproche de ces lieux.
LUDOVICO.

Attendez ..il me vient..... oui.... oui.... allons.... un momert
de patience.( Il approche quelques picrres sur lesquelles il
monie ; puls s'elevant sur les p:'.-':!.-', il présente ses ;-'J,-'!.m/- 5 &
f'.lf.fffli’l.f' el se f:,rif‘\'b.-’p:.'}' rf{"f’f'(:.\'J pour la ;f'.‘_'.}'(.'r;'uﬂ"."t’ti terre. Pendant
ce tems , Anna écoule et observe.

A NN A.

Les voila qui reviennent !

En effet Césario et la .;m‘r'mu'”(.‘ reparoissent par la grille
traversent f.--_;‘f;u.r! et sortent par la L;(.-.lu.-‘,"m. Emilie et Ludovico
restgnt immobiles et Anna se cache derriere les ruines en ob—
servant ce qui se passe dans le fond.

Ils sont partis!...

Ludovico descend doucement Emilie jusqu’a terre, elle
Pembrasse ainsi qu " Anna ; el tous Lrois se jellent a genoux pour
remercier le ciel.

LUDOVTICO.

Sortons promptement de ces lieux. (@ Anna ) Pendant
que je vais conduire votre mailresse 4 son appartement ,
par la grande terrasse et la galerie du nords vous, Anna,
tichez de gagner I'office, et vous direz au vieux Carlos
que la signora s’étant trouvée indisposée , vous étes allées
prendre Pair sur la terrasse; puis, vous le prierez de vous
donner quelques restaurans, et vous viendrez nons rejoindre
par Pescalier de marbre.

3

AN N A

Y pensez-vous , monsieur Ludovico ? aprés tout ce qui
m’est arrivé celte nuit, que je parcoure encore seule ce
vilain chiteau ?

LD DO Vi 160,

Soncez aun service important que vous rendez & votre
maitresse, puisque par-la vous lui évitez avec Montonl une
explication qui ne peut qu’étre ficheuse.

EMILIE.

Je Uen prie, Anna.

A NN A.

Comment vous refuser, puisque vous m’en priez #....
jaurai cependant bien peur.
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LUDOVICDO.
Allons , un peu de courage. Partons.
ALFRED.
Adieu, mon Emilie. Brave homme, wveille sur elle.
LU DOV YCoO.
Comptez sur mes soins.
LR MILT K.
Adieu, cher Alfred.
LUPOVICO.
Vous vous reverrez!.... et bientdt s peut-étre,
A L.F R-E Ds

Adieu.... toui ce i*ai de plus cher.

(Alfred se retire de la croisée , Ludovico econduit Emilia,
tous deux sortent par les ruines du Jond ; quand Anna les
a perdus de vue , elle va pour sortir par la gauche , mais
elle appercoil Césario, et revient ;_n‘a,"cz";iiia.mm:cui aw = devant
de la scene. )

SCENE X.
ANNA, CESARIO,CONDOTTIERI

ANNA, avec le plus grand effroi.

Je sunis perdue ... Voild encore ce maudit coneierge.,

( Césario et +  suite reparoissant, et ufw'."s‘ avolr I_ﬂu‘f ‘;J('”..
steurs tours ., revienent passer devant ["escalier dont la démo-
Lition l'r'.\...ff'r-'f"’n"r',' Anna s’est caclide sous la vodte , et ne
tarde point a étre découverte par Césario qui la tire r');'_'ua‘-m'—-
ment a lui)

C:% S AR I, O:

Que [dites-vouns dans ces lieux & cette heure; malgré la
défense de Monloni.

ANNA, a part,

Je ne sais que lui dire !

CESARTIO, a part.

FEufin, je la tiens. ltaut) Eh bien ?

ANNA.

Je vous en, prie, monsieur Césario, laissez-moi rejoindre

ma mauailresse,



DR AME 45
CESARTIDO.
Mon devoir s’y oppose. (a part.) Qu'elle est intéres—
sante!
AN N A,
Laissez-vous toucher.
CESARTIO,

Ma responsabilité ne me permet pas de rien faire ponr
]
vous : les ordres ront [JthJIL{:'; e dois vous garder i ilan

jour, et vous conduire a Montoni qui saura bien vous |

cer 4 répondre,
ANNA, a part.
: e ) : Ty
Oh! mon dieu! si Ludovico é¢toit ic1!
CESARI1O, a part.
Toujours Ludovico!.... ce nom accroit encore ma ragel...
A NN As
1 ™
Il est impossible que je m’échappe, vous le savez A nsi
‘ | | I ) »
. gy h 1 I X .
laissez moi retonrn r chez de ma mailresse, et demain
je me presenlerar an signor quand il Pexigera.

L

CESARIO, a part.

Je m’en garderai bien. (haut.) Cela ne se peut pas.
Rentrons,
A NN A,
Ou me conduisez-vous ?
CAE B AR T°0:

Suivez-moi.

Non.

1 FI ; s

()E‘[T 'rl:l.“:-‘ e I'l'«l-f.‘?:lr. L.lr
- / : i . ’
( Il la reieve avec force et 2veut [’entratner y elle
tombe a genoux et fuait tous ses efforts pour le fléchir,
ainst Jf".'.rr' .|'J| 5 _\Uf'.f"'d.'_\ ;,'”_4' g"l-.a.'r'."r‘H_'}'J;,f_-h'..'_'.»,.';,-"; mais I..'J\' SOnt (ous

| :

. e ] I 5 [’ : Ny i y : f 4
insensiotes 4 et entrainent avec violence dans le bdtiment de

droite.

Fix pvu TRoISIEME ACTE.
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. e B M Y

Le thédtre est divisé en (rois parties ; la cauche repré-
sente une espece de guichet qui sert de chambre au geolier |
et ;f,a;“r .['a’r’f'a'ﬁ'f on rr-mr:rr_;-n- .rjrn'f-';m‘.v ”“,mrh,r:,x .:,;.H-,\“,w';*_:'s,' !.;
porte est dun ja.lum"; a ‘.":HH‘;"H‘J est une ‘p.--;,-',m ‘/}-_q,-'”-qj ronde et
assez célevde, Une t'umpc- est suspendue a la voite.

La partie droite représente un cachot sombre qui commu—
:rlfr‘,'ur‘ par une ,Hr':”r' a la chambre du gf‘nf;'r'r'; dans L-J;rmi
est une porte sccrelle cn ;’f'('r‘f't‘ s et pratiquee dans le mur,

La troisieme parite qui r‘-":;'n.-' au dessus des deux autres ,
représente un bors tres-couvert qui s'étend jusqu’aux prortes
‘f’f'”'w{u;’u' dont on voit les murs 3 celile ‘Uuu'.‘.f.; est éclairee

Fu!' la [um’.

SCENE:PREMITERE:
ALFRED, entrant par la porte secrelte.

O bonheur! j’ai reva mon Emilie, et je I’ai revue fidelle
d ses sermens! Combien je bénis le hasard qui, en me
{faisant découvrir celte 158u€ secrette, m'a procure le moyen
de pénétrer dans |inlérieur du chatean, et de soustraire
Emilie aux eotreprises fupesies de Morano ! sans cetle
heureuse témérité, elle m’¢toit ravie peut-étre pour tou-
j“”H! _-—\ilE fi:‘]ﬂii.‘i]il'f‘ﬁ de deux mois c!rr[-. le sort de [ guerra
m’a fait tomber aux mains de Montoni. voili le seul ma-
ment de plaisir qui soit venu ranimer mon cceur... mais je
mesens renaitre a Pespérance. Oncle barbare! je saurai
la délivrer de 1’horrible oppression o elle gemit , et
st le sénat tarde encore a punir ton audace et tes erimes ,
les moyens que je viens d’employer avec tant de succés
je pourrai les tenter de nouveau pour fuir cet odienx sé our,
et délivrermon amante.... Je sens mes yeux. s’appésantir ...
Espérons qu'un sommeil doux et paisible viendra vafraichir
mes sens.... Songes légers, offrez-moi Pimage ’Emilie . et
sije cesse un instant de m’occuper d’elle, que ce soil pour

y réver encore. ( It s’cadort. )
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G D o ge s = g

ALFRED  endormi, ANNA, COND( ) TTIERL.

On entend un grand bruit du 'cté gauche ; la porte §’ourre
5 - / 4

W

f’! i '-'.f‘v:’!e'a".\' [ 1r.lfj.-,'rl'r,‘r','lg’;‘_fl }r‘.J”' ssernt ;'I."-rrc'.',';'r'-'-‘f - -'f-'.i'f.'i'{ u.'..' 15 (.-'.,2

] i~ Fr / i .
f'f’n:;u."u'.-* g Bk Iy uu;:-rmm”_; cite va lomoer sur une Clieti5é.

SCENE IT11.
ALFRED  endormi, ANDN A.

A N N A.
Elle resie t,,f!-’f.;‘/”t’ tems aceablée . w's‘ revien! d ._.'.’rl‘t court
a la porte
Les méchans ! ils ont fermé la porte.:... et me voila

exposée a tous les caprices de cet im}:z:“-l:' concierge 1. ., .
J’avois bien raison de le’haic! ah v aiment, quoique ie n?aime

1 I ! £ i{ime
guere le couve nt, je voudrois pour beau nHl y €tre encore,

platdt que dans ce maudit chiteau ou e n'avois ?

anire
h’r'ur que de causer ({‘.1:‘1:3111'11”.; avec Ludovico. Clest
celui-la qui est honnéte . doux ; complaisant. . .. je'suis stire
quiila plus d’honnenr et de probité a lui seul, fi"1='.'- tous les
habitans du chateau ! . .. |n-.-13~; voild qui est fini!.,, je ne
le verraj p|“€ - (elle sangloite. ) Ludovico ! Ludovico !, ..
que je suis m: inmu use | .. ..
L'UD ooV I CoO
Anna ! Anpa!
A NN A, se levant avec vivacité

Hein ? .. ’ai cru eantendre..... mais non, je me suis

ll'()mprﬁﬁ,

» en delors , du coté de la fenéire.

LUDOYIc o, de méme.

Anna ! Anna!

A N N A, .-r:':-n";':-.':’_

Ah mon dieu!.... ¢'est luj c’est [uil... (Elle s'approche
de la fenéire en tdchant de voir en dehors.) j“ vous entends,
monsieur Ludovico ! tdchez donc que je sorte bientot d’ici,
carje m’y ennuie beaucoup.

LUDOVICO,de méme.
Lisez ce billet, et conformez-vous exactement i ce qu'il
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1 - . i . (] ™
yous apprendra. ( 1L jette par f-‘i_,f:.'u-!:u'u un papier rould qui

tonibe aux pieds d’Anna ).
AN N A.

L UDOVTICO0, decméme,
\ urevoir, Anna.
: AN N A
QOuol | vous partez 'sitot ?

LUDOYIECoOo, deméme.
1! le faut bien.
A NN A.
M’aimez-vous toujours au moins ?
L U'D OV ICO, deméme.
Plus que moi-meme.’
A NN A.
( A part). Gest bon , il m’aime toujours ! (aut). Pensez
@ I11101.
LUDOV IC O, de méme.
Qui pourroil vous oublier ? ... vous étes si intéressante ?
A N N A, apart.

Il est galant Ludovico!

LUDOVIC 0, demémes
Adiea, Anna.
A N N A.
Adieu . bon TLudovico. Viendra-t-on bientdt me faire

cortir ?... hein ?.. il ne me répond pas... est-ce que vous

i s | aban i -
oui, il est parti: « est bie ndommage,

1
ieu , 11 4

étes parti ? oh mon
car j’avois beaucoup de |[::li--.ii' a causer avec lul.... mais
lisons ce billet avant f':ii'un vienne m’mterrompre..,. c’est
ma maitresse qui me Pécrit.... voyons: (elle lit): « Je viens
» d’apprendre qu’Alfred est enfermé dans un cachot qui
» communique a la chambre du ceolier.... (C’est apparem=
ment 1, (enmontrant la porie de communicalion ). » 11 faut

» absalument que je le voie: pour cela, il est nécessaire

, drécarter Césario. Au lien de rejeter son amour, laisse-
» Jui concevoil fll*'.l-:u.tl’t'«-‘m:‘w';lrzt-.'; surtout tiche del’éloigner
» ]sl'tll'l:] lement 3 Ludoy ico el II-I'i._‘ nous serons aux :J:_:Illfl,-_i;
» des qu’il sera parti, tu nous en instruiraspar ce signal...».
( On entend a_la porte un grand bruit de clefs et de yerroux ).
On vient

cotn, el paroki u_,a'J":'. (e

... cachons cette lettre. ¢ £lle va §’asseoir dans un

SCENE
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A N D A,
\/ * . . . Te
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CESARTITO
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|
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A NN A 19e !
J - . oy . |
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CE S ARIO

Eh bien ! cruelle Anna . il ne tient qua vous de vous én




bo LE CHATEAU DES APENNINS .
convainere. Ne rebutez plus un amour que vous avez fait
naitre, oubliez ce Ludovico que je hais , consentez A par—
tager mon sort, et vous me verrez sans cesse tendre , em-
pressé, atlentil a vous plaire.... vous détournez la vue ?
A N N A,
Vous me pressez si vivement !
G'E B A"R'Y 6.

De quel avantage d’ailleurs seroit pour vous 'hymen de
Ludovico ? ..... il possede fort pen de choses, et li.lflli—ii‘ll'i;
llfrt'd]'n—l—il bientot le poste .'I[Hl!_li‘] le duc I’a élevé,

ANNA

( Vivement et avec intérét. ) Se ]u.li!!‘L'(}El—” ? ( se remettant et
avec une gaité forcée,) qu'a-t-il donc fait pour cela ? je vous
prie.

CESARIO

Ce soin importe peu a notre amour. Qu’il vous suffise de
savoir que ma lortune est déja considérable, et (qu'outre les
émolumens f|I!j me sont accordés par le due en q 1alité de
('Uilsliu'l‘l;j!' et de geolier du chittean, u recois encore de nom=
breux présens de ceux auxquels je puis rendre quelque ser-
vice.... Par exemple, on m'a promis, il 0’y a pas six heures,
mille SEqUINS..s.s '

ANNA.

( Vivement et avec curiosiié,) mille sequins ! paurquot
faire ? .4 part. Je tremble !

CES ARIO.

A part. J?alfoisme trahiv | (Laut) Vous le saurez plus tard,
Je vous le rw:u"tt'., Auna, consentez a partager mon sort,
et je vous promets d’adoucir , autant qu’il dépendra de moi,
votre captivite,

ANNA.
Ma (n]p[}\'f!ﬁ. ' Je dois done rester ict ,'rJJ:e_-h tems ?
CESARIO

Si vous m’aimez , votre intérét s’oppose a ce que la liberté
vous soit rendue avant huit jours ?

A NNA.,

Avant huit jours ?

CES AR TO.

Oui. Mais pendant ce tems vous trouverez dans Césario
tous les égards que vons avez droit d’attendre. Commandez
enfin et vos moindres desirs seront remplis.

A NN A, apart.
Si je pouvois "éloigner! ( Zlle paroit se trouver mal))
CES AR IO.

Qu’avez-vous donc, Anna ? ... Votre il se trouble

.Vous ne me paroissez pas bien !.. .



DR AME.

A NNA.

Tl est vraj que lcsét‘i’lif’nit’!us de cette nuit m’ont lortement
aoitée.

A%

GBS Kamn:
]) 'J‘-- - .]-,. . s BT Aracenira D
ariez , (Juel secours vons seroit nécessaire :
ANNA,

Je ne sais. e délaut de nourriture a sans doute contribué a
eetle indisposition

CESAR I10,
Et je n'ai rien icj !
ANNA, a part,

Bon !

CESARTO.
Sije crovois que Carlos [iit levé . je courrois A 'office,
CANN A, avec une feinte im!{,{)}'r’rum.'-f.
Peut-étre Pest-il.
CES AR o.
o 'y vais.
ANNA.
Ce sera m’obliger. (4 par. ) O Dieu, je te remercie !
CES ARTO.

A paret 1] paroit qu'elle me voil avec moins de répugnance s
c’est lemoment do la flatter. (Haut.) Prenez patience, Anna,
]e reviens bientdr ( /L sort sans reprendre ses clefs et _ffl'”“d
5‘{’;.'1.’(.-”1:';1! la Forte aux verroux. } ¢

.._______.__._,,____________...____________‘__“_______
SCENE Y.
..'Al_ L K H E D ’ 1'f.":.‘rr'rr,w£" AN N 11.'

ANNA.

On lui a Promis, dit-il , mjjle sequins!. .. Ah ! jen frémis
encore . . . . C’est sang doute quelqu’horrible complot tramé
par le comite Car, 1l n’ya t|li'IHlE' mauvaise action qu’on puisse
PAYer aussi cher | Majs profitons d’un heureux st atagéme ,
eL suivons Exaclement megs instructions ( £1le jetle un CoUp=

a{'u,‘c'le'l Sir {d [J..'IJ'.-’L! (.','”.re'_'r,r;;'ﬁ'{" i’J'_,'fl’IUj’,‘”'-' rj‘__'“vt“fi:l,'.}' (fd!u-' &S H-’HIIHJ'.
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ALFRED,
Rentrons, Venez, Anna,
ANNA.
C’en est fait!.. Je ne verraj plus Ludovico.
ALFRED
Tu nous rejoindras au rempart d’occident.
LUDOVICoO.
Au rempart d’occident \.. Comment pourrez-vous parvenirc
jusque-la ?,,
ALFRED,.

Par une porte secrete , pratiquée au fond de ce cachot, ne
tarde pas a t’y rendre
LUDOYICGCoO.
I1 suffit.
A N N A,
Ils sont tout preés.

LUD.OV.ICO.
Fuyez. ( 1L se retire de la croisée s Alfred , Anna et ['.'n:rf'-"ft',

entrent dans le caeliot dont ils J'?_"fa;'f“ufflt'r.'.f la ’]'Jrj;'ﬁ('J el ,-.-}-u“;.--”j
de Uauire cole en f-'!'hin‘”.’ m;'u‘.(k'uu. }

SCENE VIII
1Es MEMEs, MONTONT, (f]ﬁ&-\ﬂl(), CONDOTTIERI.

CESARTIO., entrant le premier.

Elle est ici, seigneur , vous allez Pinterroger vous-méme.

Il appercoit la table et la chaise , placées prés de la

'ﬁ'n;"n'ﬂ
(a part) Que vois-je ? la perfide m’a

en pour perdre Ludovico,
M ONTONI, entre,

trompé, profitans—

u donc C.S[-L‘“ﬂ ? L'(_'I."Um.lunh—;” est ,'.."c',H't:!'Hf : on recarde
u b bl o &
'TJ{JF."UHf.
CES AR IO,
Seigneur , voulez-vous encroire un serviteur fideéle ?
M ONTONI
Parle.
C.ES AR IO
& A 3 - 11: -
Il existe une secréte intelligence entre VOs ennemis et
Ludovco.
M ONTONI,
Ludovico dis-tu ?
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CESARTIO.

Oui, seigneur. Je n*avois fait jusqu’alors que la soupconner,
mais les évenemens de cette nuit ne me permettent plus d’en
douter; c’est lui qui a ouvert au comte Morano I'Jpj::u‘[e—
ment de Laurentina.

M ONTON.I.

Tu penserois ?..
CE.SA RTI O,

Et quel autre auroit pu? lui seul en avoit la clef.
MONTONI.

En effet....

CESARTIDO,

De plus, il aime éperduement Anna, et nul autre que
lui ne peut avoir tenté de la soustraire & votre juste courroux.
MONTONTI, @ sa suite.

Qu’on aille arréter Ludovico.

A N N A.

[.es malheureux !

ALFRED, [uit mettant la main sur la boucle.

Paix! Fuyons. Il conduit Emilie et Anna vers le fond et tous
s’ échappent par la porte secrette.

SCENE Y
MONTONI, CESARIO, LUDOVICO,
C-0. NuD 0. LT . 1 Bl
Lupovico , qui $’est caché parmi la suite de Montoni , et qui
a tout entendu, s’avancant avec ‘/L‘J'mr:id.

On vous trompe , seigneur,
CES ARTIDO.

2

Te voild, traitre.

et . LUDOTYIGOCGDO.

S’il en est un ici, c'est toi.

CESARTIDO.
Que viens-tu faire en ces lieux ?
LUDOVICGCO.
Te confondre.
MONTONI.
On t’accuse d’avoir sauvé Anna: l‘é[m’-‘-‘h'
LUDOVI1Co, avec beaucoup de calme.

Je connois des long-tems et la haine r]n’ll me porte, et
la basse jalousie qui Panime contre moi; mais tous ses
efforts seront vains, innocence et la vérité 'emporteront.

CESARIDO.

Répondez d’abord ; ot est Anna !

LUDOVICO
Oui, je vais répondre, et malheur & toi! (.

D 4

1
I

.11-'4. Ll |C'.|r|'.['9
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- e o e ~.- -

. B Sas el TR A

T 4 : z »
Le théitre represente /.".‘j{é.'r'r’ﬁr?rfa‘ du chdateau du coté ocer-

aental 5 a droite, un jardin aore '}H_"J!r:'_f.-'-.f'.'.a::-",um' une grille; a
gauche des tours , des remparts , des bastions. En avant
une vietlle citerne , un mur de foss€ s'élend oblrguement dans
le fond d'un coté & lautre. Dans le lointain le sommet des

4 - T
Apennins couverts de neipe,
[}

SCENE PREMIERE.
MORANO, Trourks VENITIENNES I’OFFICIER
VENITIEN.

Orz\ voit descendre des montagnes , et disparoitre cnsuite

tout-a~fait les troupes Féniliennes conduites§par Morano.

2

SCENE IL
ALFRED, EMILIE, ANNA.,

( Anna sort avee précaution par le fond de la citerne , elle
regarde de tous cdiés ; quand elle est assurde que personne
ne peut ‘f."I’.”"'*"f‘t'?.'tu'!“, elle fait signe a Alfred et a sa mai—
tresse de venir la f'{_‘}l'fj;-”;fj'{'_ Tous deux sortent du sowlerrain
et se jettent dans les bras Pun de Pautre en remerciant le ciel
d’avoir protégé leur évasion. )

A NN A, avec inquiétude,

Mais Ludovico ne paroit point....

ALFRED.

Cependant , il seroit dangereux pour nous de demeurer

long-tems ici.

=

EMILIBE.

Anna, cours jusqu’an rempart d’orient, tu ne peux manquer
de I'y rencontrer; et tu le presseras de venir nous rejoindre.
ANNA, dun air triste.

J’y vais, signora,

EMILIE.
Raméne-le promptement.

A NN A,

Il suffit. ( elle sort.)




DR AME. )

SCENE:-\JIIL.
ALFRED, EMILIE.

E M I.EI-K

Le ciel permet enfin que denx amans fideles (riomphent

de tous les obstacles qui s'opposoient a leur bonhear.
ALFRED,

Ne nous flattons pas trop, Kiilie; nous sommes encore
loin d’étre hors de la puissance de Montoni. Le plus dif-
ficile, est maintenant de franchir les barrieres et d’arriver
aux portes du chiteau.

EMILIE.

Ludovico nons en donnera les movens. Il a su se menager
des intelligences parmi les Condoltieri, et les portes ne tar-
deront pomt a s‘ouvrir a4 sa voix.

ALFRED.

Puissiez-vous dire wvraj!

NSO i B R £
LEs MEMES, ANN A.

= ANNA, accourant avec precipilalion. ;

Tout est }w-]“.‘iu_' rentrez, signor, si vous aimez la vie.

: EMTILIE.

D’ou provient cet effroi ?

S A NN A. _

\fl':t:_n'.('nt 5 L. 88 passe de belles choses ici !... rentrez,
vous {]lh_f;l.q ou vous ne tarderez poinl d étre surpris. C’est
un fracas ! un mouyvement terrible dans le chiteau !.. on ne
voit que soldats et chevaux :; chacun court, sempresse. ..
= S1gnor va, vient, il est partout, on ne parle que de
t]r',!“'.“'w , de sitge, d’attaque; on garnil les remparts d’ar-
tilierie, de munitions... que sais-je, moi ? sl Je ne meurs
Pas, jaurai bien du bonheur!!

: ALFRED.

Expliquez-vous mienx . Anna.

ANDNA.
Eh bien, on dit que les Vénitiens sont aux portes du
chiteau.
ALFREDE..
Les Vénitiens, dites-vous ?.... heureuse nouvelle !
A NN A.

En effet ! cela sera bien heureux, n’est-ce pas, quand nous

serons tous morts ? car ils vieunent pour nous tuerl...
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MONTONI. UN OIFF

A DE CONDOTTIERI.

L. O F F 161 KR
On a L?_:-;!E;:::'!c'- d leur téte le comte Morano.
x M ONT O N I
Encore ce traitre!.. .. Marchons =00 fﬂlw verra rif;iﬂﬂlm.
na v engeance.

[- Montont sort suivi de ses gens. On sonne :fii.’ijr.'!"fi'-l'l’- Le
'r'* iS¢ __,‘.«_',-',' entendre * toit est en mouvement. Plusieurs
pelotons de condotl erl traversent dans i .,l:.‘-'lll'flf-ﬁ'-"' J

i ( i : N i: !\ E = :

({ In voit les Fiénitiens escalader le mur du fond ; Morano
es! rl;‘ FIII'.'-'F' ! .5-'_ Un bon nombre a ,'J"r'f,-',:» f."-'f'-.'at:.'.' s dans i'll' ff]r"'f‘_'
leau r,."'.';.n.-:' un corvs de con Y aFr 1 i repousser. (J)iz
entend un crand bruit d’ arimne Pariillerie. Plusieurs pelotons
e !rr ri venant du jara les Féniliens 5
qui les pressent, lors 7 ¢ rallie, et n
pousse les } enitiens. flans nnolt HMorar
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M OBR A X O.

Je te cherchois.

(Tous deux paroissent ivres de vengeance , ils s’élancent
Pun sur Uautre et se baltent avec une furcur et un achar—
nement incroyable. Tous deur Jont des prodiges de valeur ;
nais enfin Montoni !'U*.urﬁrn_u‘.-‘c_*, il terrasse Morano el va le
I}f}'.;f:!;ich"‘r,f'hfr-';f Césario accourt ct le (fr'-__,';.r_;;r' J

MONTONTI recule jusqula la tour et reconnoit Césario.

Traitre | voila 1a récompense.

(7l lui tire un coup de pistolet qui P’étend mort.)

S GCENE I s, 9
( Les Vénitiens accourent. Montoni entre promptement dans
la tour , dont la herse se baisse derriére lui. On se bat en-
core rf!!!'f!‘,'u'{‘ tems , mais les condotiier; sont repousseés et

battus de toutes patts. La terre est jonchée de morts et de

-D."r*.s'.v.f-'.x'.)

( Un corps de FVénitiens se présente devant la tour et
somme Montoni de se rendre [l paroit bientét au sommet et
se fait amener, par Kudoyico , Alfred enchainé. Montoni
ﬂ'.‘\'fl' [,, breas pour _fl,:.. 'Tr-.a_-,-r;r.--r' de son ‘\'!,-'.rr;';, rff-_'unrf Lf:‘-’n‘rl”".f-{'il_‘
qut est derriere lui, larréte et le menace d’un pistolet. Au
méme instant les Véniiiens dirigent leurs armes contre lui A
fwrrqu’f‘.':'m'f's'a’ et Anna accourent ‘et se ‘W':’}'."',-‘hf.’.(.'.'.fi au-devant
des coups. Tableau.

EMILIE s, AN N A.

Arrétez !. ...

On léve la herse, les Fénitiens entrent dans la tour et dé-
livrent Alfred. Mille cris de joie et de wvictoire se font en—
tendre. .

A LFRED se jetant dans les bras d’Emilie.

Emilie!

EMILTIE.

Alfred!

LUDOVYV ICoO.

Anna!

A NN A,

Ludovico !

(Ils s’expriment un moment la jote qu’ils ont de leur
delivrance. On améne Monton; désarmé. )

U N OFPICIE R YVENITI E N.

Détachons les fers d’Alfred et quon en charge ce
monsire.



DRAM
{'r-]f! Hrt:,'ﬁr'.'}n' Zr"{ ﬁ'!".' rf'.')"i'rf'.;':‘u!! el on e 'F. ne A el \J
MONTONT a Alfred

Tu te repentiras bientdét d’avoir cherché & me perdree
e siis phi" dangerenx encore que tu ne .”."; et ne
tarderai point a reprendre la puissance qui m’échanpe .
frémis d’avance de Pusage que j'en lerat.

I.OFFICIER VENITIEN levant sur lui son o

Scélérat

ALFPFRED lI[eretenagnt.
Arrétez! la loi seule peut prononcer Sur son compte.

Qu’il soit conduit a Venise, ainsi que Morano , et le sénat
en aura bientdt fait justice.
I’ P FTCIREBER VENIDTITREN:
Le comte Morano vient d’expirer
M ONTONI avec une joie ,,f’-"rl""-"'-'-
Il expire ! e suls venge !

LT OFFICIER aux soldats.

¥
¥

3 1
AC SeS DICSSUTres,

,_,
—

Allez.

( On emmene Montoni qul , avant de sortir, exprime e;n-
corg sa l," ureur dans ses J'-',’_fd}'-rf,)’ el ses gesies. )

EMILLE~AEPTRED: IT*OFFICIER

VENITIEN, ANNA, LUDOVICO.

TROUPES VENITIEN NES

L LOFFICIER VENITIEN.

Ne songeons plus maintenant qu’a nous réjouir de votre

délivrance et de la vréunion de deux tendres amans.
LUDOY I1co a .Alfred.

Mais, seigneur, qui donc a pu vous instruire des projets

de Montoni ?
A LFRED

lLe hasard . on plutot un dieu qui veille sur nous, m’a
; secrele, pra-
!i:['.lt"'.[‘ au fond de ma i‘:l‘i-;can, et (qui, comme vous I'avez
vu, conduit & travers 'épaisseur des murs, daos toutes les
I,..'zrl:'r_'s du chiteau.

fait découvrir, il v a deux jours. celte issue
!

LUTUDOYICDO,

En effet, je sais t[u'1| existe dans |:!1|_-"i£'|n'.=; chiteaux forts
de pareils couloirs destinés a faciliter les évasions en tems
ae guerre.

ALFRXED.
C’est par ce moyen que, profitant du trouble et de la

AL

¢onfusion occasionnés par la féte, je me suis rendu dans
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le jardin.pendant le bal, et vous ai aonné avis qui a pensé
vous devenir si [uneste.

EMTIEL I R
Quoi? ce personnage mystérieux..... ce fantéme?
ALFRED.
L’amour m’inspiroit!.... ’ai tout osé pour sauver
AN N A.
Seroit-ce vous aussi, seigneur, qui m’aves st fort ef-

@
il
Emilie.

frayée dans la grande galerie de I’Orient ?.....
' ALPRED.
Cuoi , ma pauvre Anna.
A NN A,
Vriaiment vous m’avez [ait une belle peuy!
ALFRTED,
Je Cappelois afin de Capprendre |e complot infime qui
venoit de se lramer contre La lt;;?{.!'r'--'.f', et 151,n‘i{ 1’avols
surpris le secret.
LUDOYTICO en souriant a Anna.
Eh bien, Anna , craindrez-vous encore les revenans?
A\ N N A.
Mais je crois que s']s ressembloient tous 4 celul-14 y-]8
n'aurois pas si peur.

y ¢

{ On entend dans P, r’a'_-_m*fr,u"r_-f une mis -r',.-‘-'n- f'."'f-'a’r‘r')"-"r re. )

LEs MEMEs, UN PAYS AN,
LE PAYRAN a .Enilie
Signora , tous les paysans de§ environs et les wassar

x'ne X

| . " s ¥ 7 ol s . r

de Monloni, que I’an roche des Véniliens a lait Tuir aun
i i

chiteau, et qui se rejouissent d'étre délivies de PPoppres—

sous lacrnalla e oAvacaan e lemand g ek
S101- sous laquelle ils gémisso €nt, demandent & venir vous
: .
nesenler !.'|:1'_~.‘ nommages el [:-1|:'-+ vieux, el vons temu gner
1

ia joie '!'r';.',q ont de vivre ;j.l,gmlJ:.‘ijs SOUs une
maitresse.

e

(t}u'il: viennent.

e —————————

SCENE X111

L s
LES MEMES, PAYSANS ET VASSAUX DE MONTONT.

’ - . }»
(Le paysan fr.-'.'a' Signe avx autres ¢ entrer : ils accourent

en foule ., viennent saluer f’.'f'.r:ff'fr' el .['!'f'-‘H!--‘.'.'.'a',-' celte h 'UICHS @

- ’ - : LY ' " % o + 3 : . . 4 3 » y / »
journce par des Gansey saies ef f:'l_‘t'.’.‘_'.5 » €xreculees qu son il

la flite el de la mandoline,
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